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Wstep

Jest to prawdziwa historia zycia Patrycji St. John, an-
gielskiej pielggniarki, ktora mieszkata i pracowata w je-
dnym z panstw Afryki Péinocnej w latach 50-tych.

,»Tabeeba” po arabsku znaczy pielggniarka.

Gléwnym celem ponizszych lekcji jest pokazanie
dzieciom, jak Bog powotuje, kieruje i prowadzi tych,
ktorzy Jemu zaufali. Dowiedza si¢ one, ze Bég ma
szczegblny cel w zyciu kazdego z nich i pragnie go im
objawi¢. Bog moze przygotowac je do bardzo waznej
stuzby w przysztosci.

Jednoczes$nie wierzace dzieci beda zachgcane, by do-
strzegaty pilna potrzebg dzieci mieszkajacych zarowno
wokot nich, jak i poza granicami ich panstw. Dowiedza
si¢ rowniez, jak Bog bedzie pomagat im w tym, by mo-
wi¢ o Panu Jezusie dzieciom muzulmanskim i innym,
zarowno w szkole jak i1 podczas zabawy. Powinny
w szczegolny sposob okazywac mito$¢ i troske kazdemu
dziecku innego wyznania, jakie napotkaja. Powinny
modli¢ si¢ o wszystkie dzieci, ktore nie znaja Pana Jezu-
sa, okazywa¢ uprzejmosc¢ i szuka¢ sposobnosci, aby im
zaswiadczy¢. Jesli zaczna od zaraz, moga zostac kiedys
powotane, by pracowa¢ dla Pana nawet w krajach mu-
zulmanskich.

Niezaleznie od tego, jaka religi¢ wyznaja ci, ktorzy
nie znaja Chrystusa, celem chrzescijanina jest zawsze
wskazywaé na Pana Jezusa. Powinien On by¢ zawsze
ukazywany jako zyjaca Osoba, jako Ten ktory jest jedy-
nym mogacym zbawi¢ i zaspokoi¢ kazde serce. Podkres-
lanie nizszos$ci innych religii jedynie wznieci antago-
nizm, a moze nawet zaprzepasci okazje, by przedstawi¢
Chrystusa.

Gdy pytano panng St. John, jak ewangelizowata mu-
zutmanskie dzieci, méwila, ze uzywala Ksiazeczki bez
Stow. Nauczyciele powinni ja mie¢ pod reka, by indywi-
dualnie prezentowac ja niezbawionym dzieciom lub tez
naucza¢ z niej w czasie zaje¢. By¢ moze zachgci to zba-
wione dzieci, by posiada¢ wiasne ksiazeczki, by dzieli¢
si¢ Ewangelia ze swoimi kolegami.

Zycie i tworczoéé Patrycji St. John moze postuzyé
dzieciom za przyklad jak wzrasta¢ w poznaniu Pana Je-
zusa. Zarowno jej ksiazki jak i kasety wideo powinny
by¢ dostgpne dzieciom do wypozyczania, jesli tylko to
jest mozliwe. Kazda z nich zawiera duchowe przestanie
przedstawione w bardzo zrozumiaty i atrakcyjny sposob.
Bog uzywa ich tak wsrod dzieci, jak i wérod dorostych
na calym $wiecie. By¢ moze dzieci zostana zachgcone
do tworczosci pisarskiej majacej na celu rozstawianie
Bozego Krolestwa.

Lekcja 1 1 czg$¢ lekceji 5 zostaty zaczerpnigte z nie-
publikowanej tworczosci Patrycji St. John. Wiele pozo-
statych informacji przekazata jej siostra Hazel.

Ksiazki dla dzieci:
Tajemnica dzikiego boru*
Tajemnicza t6dz
Tajemnica bazanciej chatki
Tajemnica czwartej §wiecy
Skarby $niegu*

Podwdjnie wyzwolony

N v AW

Swietlista gwiazda (dawniej ,,Zadnej ciemnosci”,
Szkice Biblijne t. VII, zeszyt 1)*

8. Zwyciezca
9. Teczowy ogrod*
10. U zrodta rzeki*

Dla szes$cio- i odmiolatkéw:
1. Moj przyjaciel Rocky
2. Kotek niespodzianka

*) — Dostepne jako lekcje w obrazkach (zestawy ilu-
stracji) opublikowane przez Bible Visuals Inc. i do naby-
cia w Agencji Wydawniczej CEF Press. Zestaw ilustra-
cji do ksiazki ,Swietlista gwiazda” (dawniej ,,Zadnej
ciemnosci”’) — naktad wyczerpany.
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Podczas gdy seria tych lekcji byta jeszcze przygoto-
wywana, Patrycja St. John odeszta do Pana Jezusa.
Zmarla 16 sierpnia 1993. Byta osoba niezwykla. Stuzy-
ta wielka pomoca w napisaniu tej ksigzki.

,Blogostawieni, ktérzy w Panu umieraja”

Ob;j. Jana 14,13.
Christine M. Chester



Lekcja 1
7, dala od domu

Cel: Ukazanie glgbokiej duchowej potrzeby dzieci,
ktore jeszcze nie styszaty o Jezusie Chrystusie.

Scena 1

Rynek

Rynek uliczny w Pétnocnej Afryce byl hatasliwy, nie-
spokojny i pelen Zebrzacych chtopcéw szukajacych okru-
chow jedzenia. Wkrotce rozniosta sig wsérod nich wiesc:
,,Pewna angielska dama przyjechata, by zamieszka¢ w ich
miescie i data Sillamowi co$ do jedzenia, kiedy powiedziat
jej, ze jest sierota”. Jesli wszyscy pojda i powiedza, ze tez
sa sierotami, bez watpienia dostana co$ do jedzenia.
Brzmiato to zbyt pigknie, by mogto by¢ prawdziwe! Grup-
ka matych obdartuséw gtosno zastukata do drzwi Patrycji
St. John. Niektorzy byli naprawde bezdomni, zmuszeni do
opuszczenia domu i zebrania. Dzigki temu wigcej zywno-
$ci moglo zosta¢ w domu dla mtodszego rodzenstwa.

Angielska pielggniarka otworzyla natychmiast drzwi
1 popatrzyta na gosci z powatpiewaniem. Wszyscy byli
brudni i zaslinieni, a pytajace spojrzenia ich bystrych
oczu byly w nig utkwione. Ich mate rgce wyciagnigte
w zebraczym ge$cie domagaly si¢ jedzenia.

Jej arabski nie byl jeszcze zbyt dobry, ale bardzo
pragneta rozpocza¢ shuzbe medyczna, a to mogt by¢
dobry poczatek.

— Wejdzcie — powiedziata — jestescie gtodni?

Pospiesznie opowiedzieli jej, ze ich rodzice nie zyja,
a oni sami nie maja nic do jedzenia przez caly dzien.
Brzmiato to smutnie, cho¢ nie bylo prawda. Angielska
pielegniarka — Tabeeba, jak ja nazwano — poprowadzita
chlopcow na gore, gdzie usiedli na podlodze, ze ztozo-
nymi r¢kami i niemal anielskim wyrazem twarzy. Nie
przejmowali si¢ tym, ze ktamali — jesli tylko ich nie
przytapano, byto to bez znaczenia — przekonywali siebie
nawzajem. Nam wszystkim tatwo przychodzi méwienie
ktamstw, jesli tylko pomoze nam to wydostac si¢ z tara-
patow, ktopotow albo osiagnac to, czego chcemy.

Biblia uczy, ze to nie podoba si¢ Bogu i ze On zaw-
sze wie o naszych kltamstwach, nawet wtedy gdy sadzi-
my, ze nikt inny o nich nie wie.

Scena 2

W domu Tabeeby

Chleb i miska jedzenia tego dnia zostaly przygotowa-
ne wczesniej. Chlopcy oproznili ja do czysta w niecata
minutg, a bystre oczy zaczety przeszukiwac pokoj, do-
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strzegajac roézne przedmioty. Tabeeba niczego nie pode-
jrzewala — wygladali zbyt anielsko, aby kras¢. Lamanym
arabskim opowiedziata im pewna historig, ilustrujac ja
obrazkami. Byta to historia o zagubionej owcy, ktora za-
platata si¢ w kolczaste krzewy i o mato nie zostata zje-
dzona przez wilka. Jej pasterz znalazl ja i uratowat,
wzial na ramiona i z rado$cia zaniost do domu.

Angielka wyjasnita, ze pasterz jest obrazem kogo$
o imieniu Jezus, kto moze uratowac ludzi z rak szatana
i poprowadzi¢ do nieba.

Chlopcy byli zachwyceni. Bardzo podobaly sig¢ im
obrazki i ciepto oraz blask paleniska pod stojacym na
srodku kociotkiem. Jeden z nich, Hamid, sadzit, ze Jezus
jest z pewnoscia kim$ takim jak Mahomet, ich prorok,
dlatego, ze nauczano go, iz Mahomet byt kims, kto mo-
wil ludziom o drodze do Boga. Nie wiedziat jednak, ze
Mahomet byt tylko cztowiekiem, ktory zmart pottora ty-
sigca lat temu. Pan Jezus Chrystus rowniez zyt bardzo
dawno temu, ale zmart na krzyzu z powodu naszych
ztych uczynkow. Potem zmartwychwstal, gdyz jest Bo-
giem i zyje teraz na zawsze! Tylko On jedynie moze nas
zbawi¢ od naszych grzechow, zgladzi¢ nasze grzechy.
Chlopcy tacy jak Hamid pragngli ustysze¢ o Jezusie, je-
dynym Zbawicielu.

Inni natomiast rozgladali si¢ po pokoju i, gdy przy-
szedt czas, aby i8¢ do domu, Sillam skierowat si¢ w stro-
n¢ stosu tyzeczek do herbaty. Kiedy pielggniarka spro-
wadzala reszte na dol, pomyslat, ze to jego wielka szan-
sa. Cisngli si¢ wokot niej zarzekajac sig, ze odtad ona
jest ich matka i ze jutro wszyscy tu wroca. Catowali ja
w reke i1 klaniajac sig nisko, obsypywali blogostawien-
stwami. Pocatunek w reke, niskie uktony i grad btogos-
tawienstw spadaty zarowno na nig jak i na dom jej
przodkoéw. Zachwycona Tabeeba nawet nie zauwazyla,
jak Ayashi skorzystal z calego zamieszania i ciemnego
korytarza, i zabral kawalek mydla lezacego w zlewie
pod schodami. Gdy zamkngly si¢ juz drzwi, dumnie kro-
czyli razem, przekrzykujac si¢ nawzajem. Sillam i Ayas-
hi stali si¢ bohaterami, ktorzy nie posiadali si¢ z radosci.
Przeciez Angielka dala im jedzenie. Nastgpnego dnia
udawali, ze nic nie wiedza o mydle i tyzeczce.

Jakze czuli si¢ dumni i sprytni, oktamujac Tabeebe.
Nakarmita ich, zaprosita, by ogrzali si¢ przy kominku
1 opowiedziata pigkna histori¢ lecz oni w swoich sercach
samolubnie mysleli tylko o sobie i swoich zachciankach.
Czy zdarza sig, ze 1 ty bywasz taki? Tylko Pan Jezus mo-
ze pomoc ci, by$ innych stawiat wyzej od siebie, pozwa-
lat, by to oni wybrali smaczniejsze ciastko badz najcie-
kawsza role w szkolnym przedstawieniu.



Scena 3

Hamid zastanawia sie

Kiedy wszystkie inne ,,sierotki” rozproszyly sig, by
pobiec do swoich rodzicéw gniezdzacych si¢ w norach
okres§lanych mianem domow badz tez spali przy ostonig-
tych od deszczu i wiatru drzwiach wejsciowych, Hamid
nie czut si¢ tak naprawdg szczgsliwy. Z nienawiscia wy-
mierzyt nagle pot¢znego kopniaka swojemu bratu Ayas-
hi, ktéry ukradt mydto. Doszto do awantury na schodach
meczetu. Noc byla zimna, a oni nie mieli kocéw i aby
nie zmarzna¢ jedynym sposobem bylo przytuli¢ si¢ moc-
no do siebie. Hamid nie spal, wciaz myslat o historii,
ktora ustyszat tego wieczoru. Prorok Mahomet byt wiel-
ki i potezny, wzywatl swoich wyznawcdw by poscili, da-
wali jalmuzny, zanosili modty i odbywali pielgrzymki
do miejsc kultu. Kto postusznie przestrzegat jego zasad,
miat powdd do dumy. Ale jaka nadziej¢ mogli mie¢ ma-
li chtopcy? Nic nie umieli i niczego nie posiadali. Tym-
czasem w pasterzu byla ,jakas” milos¢ 1 bezradnosé
owieczek, ktére w zaden sposob nie pasowaty do tego,
o czym naucza Koran — ich Swieta Ksiega. Jutro pojdzie
tam znowu, by stucha¢, a nie kras¢.

(Uzyj obrazka nr 2 ponownie).

Kiedy nastgpnego wieczoru chtopcy znowu sig poja-
wili, bardzo si¢ oburzyli, gdy Tabeeba wspomniata cos
o mydle, nie moéwiac juz o tyzeczkach — w koncu zato-
wala, Ze poruszyla t¢ sprawe.

Kiedy zjedli, usiadta obok nich i zaczgta mowic
o grzechu i zyciu, ktore nie podoba si¢ Bogu. Opowiada-
fa o jasnos$ci i czystoSci niebios, domu Boga, miejscu,
w ktorym nie moze znalez¢ si¢ zaden grzech.

— Bog nienawidzi kradziezy, ktamstwa, nieuprzejmo-
$ci, a to sa grzechy, ktore oddzielaja ludzi od nieba — mo-
wila.

Przytakujaco kiwali glowami, zgadzajac si¢ ze wszy-
stkim.

— Sa tacy, co ktamia codziennie, a niektorzy to nawet
kradna, ale my jestesmy dobrymi, pelnymi wdzigcznosci
sierotkami, nie tacy jak inni.

Nowe klamstwa pojawialy si¢ na ich wargach z taka
tatwoscia, ze stalo sig to niemal ich przyzwyczajeniem.
Bystre oczka rozgladaty si¢ po pokoju, ale tym razem
nie wzigli nic. Z pewnoscia bacznie ich obserwowata.

Scena 4

W potrzasku

Na ulicy przed domem kto§ na nich czekal. Byt to
nauczyciel z meczetu, miejsca, gdzie niemal wszyscy
mieszkancy schodzili sig, by zanosi¢ modly do Allacha.

Nie styszeli o jedynym prawdziwym Bogu, o ktérym
czytamy w Biblii, Bogu — Stworcy nieba i ziemi. Ten
cztowiek nauczat dzieci Koranu, ich Swigtej Ksiegi, kto-
ra mowita o Allachu. Jakie to smutne, ze ani ten nauczy-
ciel, ani jego uczniowie nie styszeli dotad o prawdzi-
wym Bogu i Jego jedynym Synu, Panu Jezusie Chrystu-
sie.

— Po co tam chodzicie? — zapytat ostro.

Sillam odrzekt nie§miato:

— Ona daje nam jes$¢ i pozwala ogrzac si¢ przy ogniu.

— I pokazuje obrazki i opowiada historie — dodal naj-
mlodszy sposrod nich.

— Jakie historie? Opowiedzcie mi o nich — powiedziat
ostro nauczyciel.

— O owcy, pasterzu i o niebie — odpowiedziat.

— Ach, tak — wykrzyknat nauczyciel z wsciektoscia. —
To jest ta angielska religia, ktorej was uczy. Ona nie ma
pojecia o drodze do nieba. Ci, ktorzy jej stuchaja, sa na
drodze do zatracenia. Nie wazcie si¢ wigcej wstegpowac
do jej domu. Kto ztamie moj zakaz, dostanie lanie.

Po czym odszedt wolnym krokiem.

Wszyscy rzucili si¢ na najmlodszego sposrdd nich
i spuscili mu tegie baty za jego bezmys$lnos¢. Ledwie za-
czeli sig cieszy¢ tyloma przyjemnosciami i cieptem ko-
minka, a juz mieliby z tego zrezygnowac? Sillam zdazyt
spostrzec pudetko otowkow na stole i postanowit, ze je-
den z nich bedzie jego.

— Przeczekamy dzien lub dwa, a potem znowu pdj-
dziemy — zdecydowali — zaczekamy az si¢ $ciemni i za-
mkna sklep naprzeciwko.

W przeciagu trzech dni wiosenne deszcze utworzyty
na ulicach potoki, a w domu Tabeeby byto jedzenie
i cieplo. Trzeba bylo tylko zaryzykowac, a oni przeciez
przywykli do ryzyka. Mieli taki plan, ze jak tylko za-
mkna sklep, jeden zapuka, a drugi stanie na czatach. Ca-
ta reszta ukryje si¢ za rogiem i w przejsciach. Jak tylko
drzwi si¢ otworza, wszyscy popedza w ich kierunku.

Maly, szybki i zwinny Ayashi stanat na warcie, pod-
czas gdy Sillam pobiegt i delikatnie zapukat do drzwi.
Potem blyskawicznie przesunat si¢ tak, ze cien skryt je-
go posta¢. Angielka nie miata pojgcia o tym, co si¢ wy-
darzylo. Otworzyta drzwi i zdumienie ja ogarngto na wi-
dok pustej ulicy. Rozejrzata si¢ i o mato nie upadta. Nag-
le z ciemno$ci wynurzylo sig¢ siedmiu rozpedzonych ma-
tych tachmaniarzy, ktorzy wpadli na nia, wbiegajac do
mieszkania.

Wepchneli ja do $rodka, zatrzasngli i zaryglowali
drzwi. Siedem zuchwatych triumfujaco roze$mianych
twarzy utkwilo w niej swe spojrzenia. Sprawiali wraze-
nie zdobywcow tego domu. Pomaszerowali na pigtro,
zostawiajac za sobg $lady btota, po czym usiedli wokot
ognia i zazyczyli sobie kolacji.



Scena 5

Historia krzyza

Poniewaz chtopcy nie zjawiali sig od kilku dni, Tabe-
eba dzisiaj rowniez nie spodziewala si¢ ich wizyty. Je-
dnak zdotata przygotowac siedem kromek chleba z syro-
pem. Po raz pierwszy w zyciu jedli syrop — smakowat
wybornie! Gdy starannie oblizali palce, wygodnie si¢
usadowili, czekajac na kolejna opowies¢. Poniewaz to,
co méwila, zostato uznane za niebezpieczne i zte, tym
bardziej wydawato si¢ ciekawe i warte ustyszenia.

A byla to dziwna historia. Przystuchiwali si¢ bardzo
uwaznie z szeroko otwartymi oczami, a kiedy skonczyta
mowic, siedzieli cicho zamysleni. Ten cztowiek o imie-
niu Jezus, syn Boga, zostal przybity gwozdziami do dre-
wnianego krzyza. Umarl, aby zaptaci¢ za wszelkie zto
popelnione przez ludzi. On zmart za grzechy tych chtop-
cOwW 1 za twoje rowniez. Czy kiedykolwiek poprosites
Pana Jezusa, aby przebaczyt ci twoje grzechy, zamie-
szkal w tobie 1 przemienit cig? On moze uczyni¢ to na-
wet dzisiaj, jezeli zatujesz z powodu popetionych grze-
chow 1 jesli poprosisz, aby On ci przebaczyt i uczynit cig
nowa osoba. Gdybys$ chciat si¢ wigcej dowiedzie¢ na ten
temat, przyjdz do mnie po lekcji. Nawet tym chiopcom,
twardym, zahartowanym przez cierpienie, takie potrak-
towanie dobrego cztowieka wydato si¢ okrutne. Hami-
dowi, nie wiadomo dlaczego, zrobilo sig bardzo przykro.
Mita i ciepta godzina dobiegta konca i znowu trzeba by-
o wréci¢ na zabtocone ulice.

Chtopcy hatasliwie schodzili po schodach, a Ayashi
ostroznie otworzyl drzwi. Na ulicy byto cicho i pusto.
Wszyscy wybiegli za nim, gdy nagle dwie wysokie po-
stacie z kijami w rekach rzucity si¢ na nich i tylko gry-
zienie, drapanie i chowanie gtow pozwolilo im uj$¢ ca-
to. Ich ubrania zmienily si¢ w jeszcze bardziej porwane
fachmany. Chtopcy postanowili nie zadawacé si¢ wigcej
z ta angielska pania. Przez kilka dni postanowili poja-
wiac si¢ w meczecie na lekcjach Koranu jak przyktadni
muzutmanie, wymyslajac przy tym cudzoziemskiej nau-
czycielce. Tylko Hamid byt smutny. W tym brudnym,
pozbawionym manier chlopcu bito delikatne, wdzigczne
serce. Chcial wrdci¢ tam 1 nie po to, by co$ dostac, ale
zeby spotka¢ Angielke. Chociaz méwiono zle rzeczy
0 tym, czego ona uczy, jemu wydawato si¢ to by¢ dobre
i kojace. Dosy¢ miat juz chciwosci 1 hardo$ci, a ona mo-
wilta o uprzejmosci, prawdzie, wspotczuciu. Nic nikomu
nie wspominal, ale kilka dni p6zniej uwolnit sie z objec
przytulonego do niego Ayashi, $piacego na schodach
meczetu. Przeczekal w zaciemnionym miejscu, az
wszyscy zli ludzie zapadna w gieboki sen, zeby nie na-
tkna¢ sig na zadnego z nich. Kiedy szybko i delikatnie

zapukat do drzwi pielegniarki, z uchylonego okna odez-
wat si¢ glos.

— Kto tam?

Hamid pobiegt na srodek ulicy, stanat pod lampa, by
by¢ dobrze widocznym. Rozpoznata go i po chwili ze-
szta na dot w szlafroku, aby mu otworzy¢. Wskoczyt jak
wystraszony krolik, zamknat i zaryglowat za soba drzwi.

Chwycit jej reke, $cisnat i stat przed nig rozpromie-
niony. Dzisiaj nie musial udawac¢ ani sieroty, ani niewi-
niatka. Mogt po prostu by¢ soba, szczesliwym matym
chlopcem, ktory znalazt przyjaciela.

Pielegniarka przyrzadzita kanapki z syropem, a on je-
dzac, opowiadat o tym, co si¢ stalo i jak wszystkim im
zakazano przychodzi¢ do niej.

— Ale ja bede przychodzit — zakonczyt §ciszonym
glosem. — Bede przychodzit kazdej nocy kiedy juz zasna.
A teraz opowiedz mi historig.

Dotrzymat stowa. Przychodzit co wieczor. Tylko ma-
ty Ayashi byl we wszystko wtajemniczony, ale strach
przed starszym bratem skutecznie powstrzymywal go
przed rozgloszeniem jakichkolwiek wiesci.

Tabeeba zaptacita czynsz za 4 miesiace i1 przeniosta
si¢ do innej dzielnicy, aby tam nie$¢ pomoc. Kiedy jesie-
nia przeprowadzita si¢ na boczna ulicg z dala od rynku,
Hamid pojawit si¢ znowu. Z twarza pociemniala, ogolo-
na glowa i widocznymi na niej plamami wydawat sig
nieco wyzszy. Poza tym byl to ten sam chtopiec, a jego
dluga koszula wygladata tak, jakby nie byla prana od
czasu, gdy widzieli si¢ ostatnio.

Scena 6

Zaproszenie Hamida

Tabeeba przywiozta ze soba lekarstwa, ktore za dar-
mo rozdawata wszystkim potrzebujacym i dzigki temu
stala si¢ znana, a Hamid o$mielit si¢ na tyle, Ze codzien-
nie odwiedzat ja o zachodzie stonca.

Pewnego razu wpadt przejety, sktonit sig i oswiad-
czyt:

— Moja mama zaprasza pania do nas.

— Myslatam, ze jeste$ sierota — odparta zdumiona pie-
legniarka. Zby? jej uwage i zapytat jedynie:

— Kiedy pani przyjdzie?

— Jutro o drugiej po potudniu przyjdz po mnie.

Rodzice Hamida i Ayashi powrocili do miasta po
wielu miesiagcach i zamieszkali w malym pokoiku na
pigtrze. Hamid popedzit do domu krzyczac: ,,Jutro o dru-
giej przychodzi, zeby nas odwiedzi¢ i opowiedzie¢ ci
0 czyms.

Matka zasmiala sie:

— Oczywiscie, ze nie przyjdzie, bo cdz bysmy z nia
zrobili, gdyby nawet przyszta opowiedzie¢ o czyms?



Gdziez bysmy ja posadzili i co dalibysmy jej do jedze-
nia?

Scena 7

Pokéj na poddaszu

— Przygotujesz herbatg, a posadzimy ja na ptaszczu
ojca. Musisz kupi¢ cukier i herbate — nalegat Hamid.

Nazajutrz mama mieszala duszona fasolg w okraglej
glinianej misie ustawionej na palenisku, a jej mysli prze-
rwal tupot no6g dobiegajacy z podwoérka. Hamid wsunat
do kuchni glowg i rozpromieniony krzyknat:

— Przyszta!

Stycha¢ byto jak kto§ wchodzi i za chwilg twarz go-
$cia ukazata si¢ w drzwiach. Naraz wszyscy zamilkli, ale
w chwile pdzniej wybuchty okrzyki i $miech. Co zrobit
Hamid? Wyciagnal peleryng ojca, na ktorej siedziat, roz-
postart ja przed swoja przyjaciotka i zachgcil, aby na niej
usiadta. Nakazal mamie przynies¢ herbate. Bedac 11-let-
nim muzulmaninem, mial prawo wydawac polecenia
przebywajacym w jego otoczeniu kobietom. Cukru
w domu nie byto, bo matka w ogdle nie spodziewala si¢
wizyty tej kobiety. Nastala niezreczna chwila. Zaczgli
szeptaé, chichotaé, tracaé si¢ tokciami. Pozostato zapro-
si¢ ja, by chociaz zjadla z nimi fasolg z chlebem ryzo-
wym. Anglicy pewnie nie jadaja takich rzeczy, ale nic
innego nie mieli, aby ja ugosci¢. Z ulga spostrzegli, ze
lubi fasole, bo wyciagneta reke i zaczerpneta ze wspdl-
nej miski. A jesli je z nimi fasolg, to jest jedna z nich.
Kiedy skonczyli, przyszta wielka chwila dla Hamida.

— Teraz postuchajcie — krzyknal — a ona opowie wam
kilka historii ze swojej ksigzki.

Wiesci szybko si¢ rozchodza, totez wkrotce sasiedzi
zaczeli sig¢ wdrapywac po schodach, siadajac dookota po
turecku. Jedni zyczliwi, inni wrogo usposobieni.

Tabeeba mowita w dziwny sposdb z obcym akcen-
tem, co rozbawito wszystkich, a Hamidowi uswiadomi-
to, Ze oni nic nie rozumieja. Ale to nic, ZROZUMIEJA.
On juz zdazyt tak bardzo pokocha¢ te opowiadania. O,
gdyby ktos je opowiedziat poprawnym jezykiem, wtedy
ijego rodzina pokochataby je z pewnoscia! Poderwat si¢
nagle, wyprostowat i ruchem reki poprosit o ciszg.

Scena 8

Hamid kaznodzieja

— Ja opowiem wam o pasterzu i 100 owcach, z kto-
rych jedna zagingta.

Pochylony zaczal udawac, ze liczy owce. Potem
wziat ze soba lampe i poszedl w gory rozgladajac sig do-
okota. Przemierzal przy tym pokoj, wypatrujac oczy
1 wysoko nad ziemia podnoszac wyobrazona lampg.

— Shuchajcie, ustyszat ja.

Hamid przykucnat w rogu, skulit si¢ i zabeczat jak
jagnie.

— Wilk wlasnie sig zbliza, aby ja zjes¢, ale Pasterz sig
nie boi, ratuje owieczke, ktadzie na ramiona i wraca ura-
dowany.

Rodzina i sasiedzi siedzieli zafascynowani i w mil-
czeniu obserwowali jak Hamid utrudzony, przemierzat
wzdhuz pokoj, uginajac si¢ pod cigzarem, a potem pod-
niost rece do gory, aby utrzyma¢ owieczkg na ramio-
nach.

— Przyjaciele, sasiedzi, chodzcie! — zawotal. — Zna-
laztem moja zagubiona owieczke. Urzadzimy ucztg i be-
dziemy radowacé si¢ wszyscy razem.

Jego twarz promieniata, a strach gdzie$ zniknat. Oto
wygtlosit swoje pierwsze kazanie do swoich ludzi. By¢
moze niewiele wiedziat o Panu Jezusie, ale jakze prag-
nal, aby jego rodzina poznata tego dobrego proroka, kto-
ry oddat swoje zycie, by zaptaci¢ za grzechy ludzi. Czy
my dzielimy si¢ z rodzina i przyjaciétmi tym, czego do-
wiadujemy si¢ o Bogu? Nie musimy zrozumie¢ wszy-
stkiego zanim zaczniemy si¢ dzieli¢ Dobra Nowina. Oni
naprawde musza si¢ o0 Nim dowiedzie¢! Rodzina i przy-
jaciele poktadali si¢ ze $miechu i glosno bili brawo, kie-
dy nagle Hamid zwrdcit si¢ do goscia.

— Teraz — rozkazal — opowiedz im co to oznacza.

Zaczeta mowi¢ tamanym jgzykiem, ale ich zaintere-
sowanie znikato. Nikt juz jej nie shuchat.

Chcieli raczej wiedzie¢ dlaczego jest taka wysoka
i ile kosztuja jej ponczochy.

Zakoriczenie

O tych chlopcach dowiecie sig wigcej z ksiazki
\ Swietlista Gwiazda ”, ktora opowiada histori¢ innego
chlopca z Afryki Pin. Chociaz fabuta jest wymyslona,
wiele z tej historii jest prawda, a Tabeeba odwiedzata go
kazdego roku przez cate swoje zycie.

Wszystko to dziato si¢ w latach 50-tych, ale i dzisiaj
jest tak samo wazne, by nie§¢ Dobra Nowing Ewangelii
chtopcom i dziewczynkom, ktorzy jeszcze jej nie stysze-
li. Musimy modli¢ si¢ o dzieci, ktore ucza si¢ falszy-
wych religii. Nawet w naszym kraju jest wiele muzul-
manskich dzieci, ktére Pan Jezus, Dobry Pasterz, prag-
nie znalez¢. Mdadl sig o to, aby wiele z nich poznato Go
i zaufatlo Mu jako swojemu Zbawicielowi i Przyjacielo-
wi. Moze znasz takich, ktorzy jeszcze nie styszeli Dob-
rej Nowiny, moze Bog chce, abys to ty podzielit si¢ nig
Z nimi.

Co robila angielska pielegniarka na ciemnym, bru-
dnym poddaszu, z dala od domu, probujac porozumiec
si¢ obcym, dziwnym jezykiem? Jak znalazta si¢ w miej-
scu, gdzie ludzie nic nie wiedzieli o prawdziwym mitu-
jacym Bogu? O tym dowiecie si¢ nastgpnym razem.



Lekcja 2
Wezwana po imieniu

Cel: Wskazanie na potrzebg przyjecia Pana Jezusa
Chrystusa jako Zbawiciela, kiedy uslyszymy, ze
Bog do nas mowi.

Wprowadzenie

Czy pamigtacie Hamida i tych niezno$nych chtop-
cow, ktorzy codziennie przychodzili do domu Tabeeby,
aby dosta¢ cos$ do jedzenia i postuchac historii z Biblii?
Czy pamigtacie co oznacza slowo Tabeeba? Otdz wlas-
nie Tabeeba, ktorej wlasciwe imig byto Patrycja, wiele
wysitku wktadata w nauke trudnego jezyka arabskiego
i opanowata go na tyle dobrze, by dzieli¢ si¢ Dobra No-
wing o Jezusie Chrystusie z ludnos$cia tego afrykanskie-
go kraju. Jak to si¢ stato, ze byta tak daleko od domu?
Cofnijmy si¢ do okresu tuz po pierwszej wojnie $wiato-
wej.

Scena 1

Przedwczesne przybycie

— Jaki pigkny wozek — wykrzyknat ojciec. — Pozwol,
ze ja wezmg dzieci na spacer, a ty odpoczniesz.

Woézek byt wystarczajaco duzy, by zmie$ci¢ w nim
zaréwno Farnhama jak i mata Hazel.

Cieszac si¢ mysla o pierwszym spacerze, tata wyru-
szyt z domu, pchajac wozek z dzieé¢mi.

Zaledwie par¢ dni temu panstwo John powrocili do
Anglii z Brazylii w Ameryce Potudniowej, gdzie przez
wiele lat byli misjonarzami. Co$ takiego jak wozki na
wyboistych drogach srodkowej Brazylii byly raczej
nieznane. Jesli dzieci byly zbyt mate, by chodzi¢, wozo-
no je na mulach (ktore w Brazylii byly wtedy podstawo-
wym Srodkiem lokomocji - przyp. red.).

Dlatego tata nie byt przyzwyczajony do tego, by braé
dzieci na spacer w wozku.

Mama przygladata sig, jak tata podaza stroma $ciez-
ka nadmorskiego miasteczka, w ktérym akurat przeby-
wali.

Kiedy znajdowal si¢ na szczycie wzgorza, tak wiele
réznych mysli zaprzatnglo jego umyst, ze w pewnej
chwili stracit kontrolg nad wozkiem. Ojej!... wozek sta-
czal si¢ ze stromego zbocza.

Mama krzykneta rozpaczliwie, a tata popedzit co sit
w nogach, aby ztapa¢ wozek. Ale bylo za pézno, wozek
wywrocit sig, a dwojka malcow wypadta na trawiasta
krawedZ zbocza! Na szcze$cie dzieciom nic sie nie sta-

lo, ale biedna mama doznata tak wielkiego szoku, ze je-
szcze tej samej nocy, w pokoju goscinnym, przyszto na
swiat dziecko, ktore spodziewata si¢ urodzi¢ dwa tygo-
dnie pdznie;.

I tak w matym pensjonacie 5 kwietnia 1919 r. gdy
skonczyta si¢ I wojna $wiatowa, Bog darowat zycie Pa-
trycji St. John i zaplanowal, aby w przysztosci postac ja
w rozne niezwykle czgsci $wiata.

Scena 2

Rodzina powicksza sie

Niebawem rodzina St. John osiedlita si¢ w swoim
pieknym domu w Anglii na zboczu wzgorza Malvern
przy ulicy pelnej domow z granitu. W tym samym domu
wychowywala si¢ babcia i prababcia i tak oto zamieszki-
waly tu cztery pokolenia rodziny St. John. Bylo to juz
rzadkim zjawiskiem, bowiem ludzie w Anglii czgsto
zmieniali miejsce zamieszkania, a ludzie starsi czgsto
musieli zy¢ samotnie. Rodzina St. John dojrzewala wie-
kiem, jak i rozrastata si¢ liczebnie; powigkszajac sig
0 2 nowych cztonkéow — John, najmtodszy, urodzit si¢
gdy Patrycja miala 5 lat. Nikt nie méwit dzieciom o tym,
ze urodzi si¢ nowe malenstwo; wtedy nie rozmawiato si¢
z dzie¢mi o takich sprawach. Patrycje zabrata do siebie
babcia.

— Kiedy wrocisz, w domu bgdzie nowa zabawka —
ustyszata.

— Jaka zabawka — probowata si¢ dowiedzie¢ dziew-
czynka.

— Hmm... zywa — brzmiata odpowiedz.

Po glebokim namysle doszta do wniosku, ze to pew-
nie bedzie szczeniak. Chciala mie¢ takg maskotke 1 dla-
tego tak niecierpliwie oczekiwata powrotu do domu.

Pociag wtoczyt sig¢ na stacjg, wysiadly z babcia na pe-
ron 1 kierujac si¢ w gore zbocza, skrecity w ulice, przy
ktérej mieszkata Patrycja. Na sama my$l o szczeniaku
przyspieszyta kroku.

— (Gdzie piesek? — zawotata, wbiegajac do domu.

Rado$¢! Co za rados¢! To nie byt piesek, tylko praw-
dziwy maty braciszek. Byta tak wzruszona, ze siedzac na
schodach nie mogta powstrzymac tez radosci.

John podrost, byl wspaniatym towarzyszem zabaw
i przyjacielem Patrycji. Nawet wowczas, gdy byl bardzo
malutki, bawita si¢ z nim w szkol¢. Czy przygotowywa-
fa si¢ do tego, co bedzie robi¢, gdy ukonczy szkote? Bog
uzywa wszystkich naszych doswiadczen, aby w ten spo-
sob przygotowac nas do tego, co On chce uczyni¢ w na-
szym zyciu. Czy myslate$ kiedy$ o tym, co Bog chce,
abys ty robil w swoim zyciu?



Scena 3

Scena 4

Zabawy na Wzgérzach Malvern

Ich dom znajdowat sig na zachodnim krancu wzgorza
Malvern. Byla tam Wieza Zegarowa i kamieniotomy
granitu, ktory stuzyt do budowy wielu domow jak i mu-
row tego miasta. Ponad domami wznosity si¢ zielone
zbocza wzgorz, na ktorych kroliki i owce wyskubywaty
darn spomigdzy zlocistego, ciernistego jalowca. W tam-
tych czasach turysci mogli wynaja¢ osiotka po to, by wi-
jacymi si¢ w gore $ciezkami dotrze¢ na jego grzbiecie na
szczyt wzgorza. Stad rozciagaly sie widoki catej okoli-
cy: od gor Walii po jednej stronie az po zarysy rzeki Se-
vern po drugiej. Prawdziwa rados$¢ dzieciom panstwa St.
John sprawialo lapanie i ujezdzanie osiotkéw wypu-
szczanych na popas. Patrycja wspomina, ze zabawa ta
czesto konczyta sig¢ lotem przez o$li teb i ladowaniem
w kolczastych krzakach jalowca! Kiedy tata byt w do-
mu, zwykle chodzili razem poplywaé w rzece Severn.
Nawet gdy byli bardzo mali, chodzili na spacery i poko-
nywali co najmniej 12 kilometréw w jedna strong. Czy
Bog w ten sposdb przygotowywat dzieci na to, co zapla-
nowat dla niektérych z nich przysztosci?

W trakcie dlugich wypraw po wzgoérzach Malvern
smazyli kietbaski przy ognisku, szukali pierwszych
kwiatdéw i ptasich gniazd. Zrywali dzikie blade Zonkile
rosnace na takach ciagnacych si¢ powyzej poéinocnego
kranca wzgdrza, aby potem starannie je zapakowac i wy-
sta¢ misji medycznej we wschodniej czgSci Londynu.
Ludzie, ktorzy mieszkali w sercu wielkiego miasta,
rzadko ogladali zywe kwiaty. Patrycja, jeszcze jako
dziecko, data wyraz umilowania swojej wsi w wielu
swoich wierszach. Bedac bardzo mata dziewczynka,
rozpoczgla tworczos¢ pisarska, ktora potem stata sig
wazna czgscia jej pracy w stuzbie Bogu.

., Wiosna na Wzgorzach Malvern” jest jednym z jej
wierszy:

,, Pocatunek wiosny na Malvern
Jjak co roku wzgorza obudzi.

Z rannq rosq rozkoszne stada
brykajacych jagniqt,

Zonkile w Dymock

tak niesmiato z wiatrem wzdychajq
Fiotki gniazdka przytulne

pod ostonq lasu znow tkajq .

Niezapomniane przyjecia
i Swigteczne prezenty

Rodzina bardzo rzadko urzadzata przyjecia, ponie-
waz ojciec misjonarz nie miat duzych dochoddéw, ale
w dniu urodzin kazde dziecko moglo wybra¢ dla siebie
pudding i prezent. W rocznicg $lubu rodzicéw wszyscy
wychodzili do kawiarni, ktorej wlascicielem byt pewien
chrzescijanin. Siadali na drewnianych tawkach wokot
stotu i mogli sobie wybra¢ ciastko i dosta¢ szklanke le-
moniady. Byto to niebianskie przezycie i przez nastep-
ne tygodnie mieli co wspominac.

Rodzina St. John chodzita do matego kosciolka,
w ktorym prawie wszyscy cztonkowie byli w podesztym
wieku. Dzieci St. John byly to jedyne dzieci, ktore przy-
chodzily tu regularnie i dlatego tez kochano je i rozpie-
szczano. Byl tam pewien samotny cztowiek, ktory zaw-
sze na Boze Narodzenie dawal im prezenty — byta to pa-
czka, a w niej 5 tabliczek czekolady, po jednej dla kaz-
dego! Jakaz to byla uciecha. Troche si¢ jednak obawiali,
ze ktoregos razu zapomni o prezentach. Raz kiedy$ na
poczatku grudnia dzieci cala sprawe omowity i postano-
wily wyprawi¢ czteroletniego wowczas Jasia do owego
mezczyzny. Bacznie obserwowaly calg sytuacje przez
szczeline w drzwiach.

— Panie Price... eee... — Bardzo podobaly nam si¢ te
paczki, ktore dostaliSmy od pana w zesztym roku — po-
wiedziat Ja§. Wczesniej prze¢wiczyt wiele razy, co miat
powiedziec.

— Swietnie, $wietnie — brzmiata odpowiedz, ktéra
wszyscy uslyszeli.

Co to znaczy? Czy on aby zrozumial, o co chodzi?
Dzieci musialy cierpliwie czekaé, aby si¢ przekonac.
A jednak... paczki zjawily si¢ we wlasciwym czasie, po
jednej dla kazdego.

Scena 5

Niedziele byly zawsze wyjatkowe

W pewien niedzielny poranek, kiedy rodzina St. John
wybierata sig, jak zwykle do koSciota, maty Ja§ pozostat
dtuzej w domu. Szwajcarka, ktéra pomagata opiekowac
si¢ babcia, miata przyprowadzi¢ go nieco p6zniej. Kiedy
wszyscy wyszli, Jas przekonal ja, ze zawsze zabiera ze
soba do kosciota olbrzymiego stonia na piszczqcych kot-
kach. Ile $miechu miaty dzieci na widok Jasia, gdy pod-
czas absolutnej ciszy otworzyly si¢ drzwi i Ja§ wjechat
do kosciota na piszczacym stoniu, kierujac sig¢ do przo-
du zgromadzenia. Wszystkie dziecigce glowki jak na ko-
mendg skierowaly si¢ w jego strong.



Niedziela byta wyjatkowo radosnym dniem. Mama
zwykle czytata na glos — w tamtych dniach nie byto te-
lewizji ani wideo, radia byty drogie, a walkmany niezna-
ne. Moze inne dzieci nudzity si¢ w niedzielg, ale ich ma-
ma wktadala wiele wysitku, aby u nich bylo inaczej. Na
niedzielg przygotowywala specjalne zabawki, a wsrod
nich takie §liczne klocki. To byt jedyny dzien tygodnia,
kiedy zaraz po obiedzie dzieci dostawaly stodycze. Wy-
obrazcie sobie, jakie to byto niezwykte. Byt czas na ma-
te herbatniki w ksztalcie liter, z ktérych uktadali werset
biblijny. Potem cata rodzina gromadzita si¢ wokot piani-
na i $piewali ulubione pies$ni. To wspaniate, ze niedziela
jest dniem innym od pozostatych dni tygodnia, dniem,
w ktorym wspominamy to, co Bog uczynit dla nas
i w ktorym szczeg6lnie mozemy okazywaé uprzejmoscé
1 dobro¢ wobec innych.

Scena 6

Przyjaciele misjonarze

Patrycja nigdy nie zapomniata, jak w niedziele jej ro-
dzina robita albumy misyjne. Byly podobne do ksiazek
z wycinankami, w ktore wklejato si¢ widokéwki 1 wy-
cinki z prasy. Mama zawsze miata mnostwo misyjnych
broszurek, listow i zdje¢. Misjonarze z catego $wiata za-
trzymywali si¢ w ich domu, a potem pisali pigkne listy.
Dzigki temu albumy byty naprawdg interesujace i bliskie
sercu, poniewaz wielu misjonarzy bylo przyjaciotmi ro-
dziny St. John.

Praca misyjna w réznych krajach $wiata budzita
w nich rados$¢. Poznawanie dziet Bozych w innych kra-
jach i modlitwa o nie to wspanialy sposob, by odkry¢, ze
by¢ moze i dla ciebie Bog zaplanowat daleka podroz.
Byt to jeszcze jeden sposdb, w ktory Bog przygotowy-
wal niektore dzieci St. John do ich dorostego zycia.

Scena 7

Wezwana po imieniu

Pewnej nocy mama czytata dzieciom ksiazeczke mi-
syjna zatytulowana ,, Tajemnica Perfy”. Méwila ona
o matej dziewczynce, ktora zyta w Chinach. Prawdopo-
dobnie byta corka misjonarzy. Pozostawita notesik,
a w nim zapisang informacj¢ o tym, jak pewnego dnia
zaprosila Pana Jezusa do swojego zycia. Ponizej byly
stowa z ksiegi Izajasza 43,1: ,,Tak mowi Pan: Nie boj
sig, bo ci¢ wykupitem, wezwafem cie po imieniu, moim
jestes!”. Mama jasno wytlumaczyla im znaczenie tego
wersetu. Patrycja nie wiedziala wtedy, co znaczy stowo
»wykupil”, ale zapamigtata, jak poszta do sypialni
i uklekneta. Powiedziata Panu Jezusowi, Zze nazywa si¢
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Patrycja St. John i ze gdyby naprawdg ja wzywal, prag-
ta, aby to zmienito cokolwiek poza tym, ze caly $wiat
wydawat si¢ by¢ o wiele piekniejszy niz poprzednio. Na-
zajutrz, kiedy popatrzyta na malwy, duzo wyzsze niz
ona, po raz pierwszy przyszto jej na mysl, ze byly one az
tak pigkne. Patrycje zawsze urzekato pigkno przyrody,
a zwlaszcza kwiatow. W pdzniejszym okresie, bedac juz
uczennica, napisala ,,Krokusy na dolnym trawniku’:

,,Jesli Bog kwiatki krokusa rozwija w zloto,
biel i purpure kazdej wiosny,

moze uczyni¢ wszystko.

Jesli to Bog wydobyt cud

z wnetrza skutego zimq grobu

i sprawit zmartwychwstanie,

to ja ufac bede Bogu”.

Scena 8

Odkupiciel

Czy wiesz, ze Pan Bog zna twoje imi¢? By¢ moze
wzywa ci¢ po imieniu. Czyz nie mowi, ze cho¢ popetni-
tes wiele zta, Jego Syn, Pan Jezus Chrystus umarl, aby
cie odkupic? Kiedy Pan Jezus umart na krzyzu, przyjat
karg, ktora ty powinienes ponies¢, a teraz mozesz by¢ od
niej wolny. Jesli to wiesz i naprawdg rozumiesz, by¢ mo-
ze Bog wota cig do siebie. Co Mu wtedy odpowiesz?

Czy postapisz tak jak Patrycja? Uklgkniesz w ciszy
1 w odosobnieniu sam i porozmawiasz z Bogiem? Po-
wiedz Mu wowczas, ze zatujesz z powodu twoich grze-
chow, ktore postaty Pana Jezusa na krzyz, by umart za-
miast ciebie. Powiedz Mu swoje imi¢ i1 popros, by po-
mogl ci zy¢ odtad nowym, zmienionym zyciem. By¢
moze zdziwisz sig, odczuwajac jak wiele niespodzianek
1 nowych rzeczy Bég zechce uczyni¢ w twoim zyciu.

Zakonczenie

Czy $wiadomos$¢ tego, ze teraz nalezala do Boga,
sprawila jaka$ réznice w zyciu Patrycji? Jaka dziew-
czynka stala si¢ teraz? Jezeli chcecie poznac dalsze losy
Patrycji, to przyjdzcie na nastgpne spotkanie.

Uwaga dla nauczyciela

Zycie na wzgorzach Malvern jest pokazane w pier-
wszej ksiazce Patrycji ,, Tajemnica dzikiego boru”. Dla
pelego zilustrowania wersetu Izajasza 43,1 i tego, co
znaczy ,,odkupiciel” przeczytaj (mozna razem z dzieé-
mi) krotka ksiazke Patrycji ,, Moj przyjaciel Rocky”.



Lekcja 3
W Bozej szkole

Cel: Nauczenie tego, jak istotne jest pozwolenie Bogu,
by kierowat naszymi krokami.

Wstep

Tabeeba, piclggniarka w Afryce Pétnocnej, wzrastata
jako dziecko w mitujacej si¢ chrzescijanskiej rodzinie.
Jej tata, misjonarz, czgsto bywat z dala od domu w ob-
cych, dalekich krajach. Patrycja duzo dowiadywata si¢
o dzietach Bozych na calym §wiecie zar6wno od swoje-
go taty, jak i podczas tych wspaniatych niedziel, kiedy
robita albumy misyjne. Trzeba zacza¢ od tego, ze zycie
jej toczyto sig bardzo zwyczajnie, lecz pdznie;j...

Scena 1

Mala szkola w Szwajcarii

Szszszuss... sungly mate sanie z o$niezonego zbocza,
kiedy Patrycja opatulona przed zimnem wyruszata do
matej wiejskiej szkoty. Hazel i Farnham, najstarsze
z dzieci, ktore umiaty jezdzi¢ na nartach, jechaty na
przedzie. Czgsto, gdy wyruszali do szkoly, na dworze
bylo jeszcze ciemno, bo lekcje zaczynaty si¢ o 7 rano!
Patrycja kochata te wczesne poranki, kiedy patrzyta na
niebo, ksiezyc, ogladata pigkno gor i lasow. Nie, nie, te-
raz nie byla w Malvern, lecz w Szwajcarii.

Tak, jak juz niejednokrotnie bywato, teraz tez tata byt
daleko w Ameryce Potudniowej, a mama musiata sama
troszczy¢ si¢ o dorastajaca gromadke dzieci. Pewnego
razu mama dostata list od swojej przyjaciotki ze Szwaj-
carii, ktéra wyszla z fascynujaca propozycja: ,,Moze
przywiozlaby$ tutaj dzieci na rok? Mam kilka domow
wczasowych, w jednym z nich mozecie zamieszkaé.”

I tak oto rodzina znalazla si¢ w Szwajcarii. Patrycja,
chociaz miata juz 7 lat, po raz pierwszy szta do szkoly.
Przedtem w Malvern pewna pani przychodzita do domu,
aby uczy¢ dzieci St. John i kilkoro innych z sasiedztwa.
Wowczas Patrycja byla zbyt mata, wigc przesiadywata
pod stotem. Za§ w Szwajcarii dzieci uczyly si¢ nie tylko
francuskiego, ale tez wielu innych rzeczy.

Scena 2

Pracowite wakacje

To byta cudowna szkota! Dzieci nigdy nie wiedzialy,
kiedy beda wakacje. Bywalo, ze przychodzity jak zwyk-
le do szkoly, a tymczasem nauczyciel wychylat sig¢ przez
okno i stwierdzat:

— Pogoda w sam raz na zbieranie ziemniakdw. IdZcie
do domu i przez najblizsze 4 tygodnie zajmijcie sig¢ ko-
paniem ziemniakow.

I wszyscy ochoczo rozchodzili si¢ do domoéw. Na-
stegpne wakacje w czasie sianokosow trwaly 6 tygodhni.
Wszyscy uczniowie szli, aby pomoc rodzicom zgroma-
dzi¢ pasze dla zwierzat na okres dlugiej, mroznej zimy.
Rodzina St. John nie miata zadnych zwierzat, ale szta
pomagaé swoim przyjaciotom.

Nastepne wakacje — to zbieranie opatu na zime. Byto
to wazne, aby zgromadzi¢ dosy¢ drewna na czas, gdy
spadnie duzy $nieg. Ogromny piec w ich domu musiat
by¢ stale wyladowany drewnem, aby wszystkim bylo
ciepto. Tym razem dzieci St. John pracowaty dla siebie.
W poblizu domku znajdowat si¢ przykryty duzy stos
drewna, ktére stuzyto na opal, gdy spadt pierwszy $nieg
1 utworzyt glgbokie zaspy. Wszystkie wakacje byty cza-
sem pracy — ale 1 doskonatej zabawy! Spedzili tam cudo-
wny czas.

»adze, ze to byl najwspanialszy rok naszego zycia”
— wspominata pdzniej Patrycja. Pamigtata dreszcze emo-
cji podczas jazdy saniami i urok ogromnej choinki w ko-
$ciele podczas Wigilii, ktora Swigtowano przy organach
i piernikowych misiach. Tyle radosci sprawial pierwszy
znaleziony wiosenny kwiatek, gdy tylko stopnial $nieg.
Jezyki, ktorych sig nauczyta, okazaty si¢ przydatne w jej
pbézniejszym okresie zycia, jak przekonacie si¢ o tym na
nastgpnym spotkaniu.

Bog uzywa roznych wydarzen w naszym Zzyciu, aby
zmienia¢ nas w takich ludzi, jakimi On pragnie nas wi-
dzie¢ i aby pomdc nam robic¢ to, czego On od nas ocze-
kuje. Czy kiedykolwiek myslates o tym i modlite$ sig
o to?

Scena 3

Szkolne przygody

Po tak uroczym roku w Szwajcarii, powro6t do Anglii
i codziennos$ci w szkole Clarenden w Malvern sprawiat
wrazenie monotonii, ale Patrycja zawsze zdotata znalez¢
jakas$ dobra zabawe. Drzematla w niej nieustraszona mi-
tos¢ do przygdd i taka juz pozostata do konca. Pewnego
dnia, gdy miata 13 lat, wdrapata si¢ przez okno sypialni
czteropietrowego budynku szkoly na spadzisty dach.
Usiadta okrakiem na krawedzi spadzistego dachu w jego
najwyzszym punkcie i tak siedzac czytata ksiazke. Trze-
saca sie¢ starsza pani, ktora przechodzita obok, wpadta do
budynku, krzyczac:

— Na dachu jest dziewczynka!

Zdumione nauczycielki wybiegly, aby to zobaczy¢,
jednoczesnie zastanawiajac sig, jak si¢ zachowac i co
zrobi¢ w takiej sytuacji. Dyrektorka zawotata spokojnie:

— Patrycjo, zejdz na dot!
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Wtedy ona zamkngela ksiazke, zsungta si¢ po dachow-
kach i wslizgneta sig przez okno. Kiedy zostala upom-
niana za swoje niezno$ne zachowanie, odpowiedziata:

— Przeciez nikt mi nigdy nie powiedzial, abym tego
nie robila!

Scena 4

Serce misjonarki

Patrycja i jej bracia zatozyli klub ,,HotSpot”, ktory
miat swoja siedzibe na poddaszu. Kazdy z cztonkow
klubu przyjat jedno z rycerskich imion, jakie nosili ,,Ry-
cerze Okraglego Stotu” Krdla Artura i zostat zaprzysig-
zony, by nies¢ pomoc potrzebujacym na rdézne sposoby,
ale tak, zeby nikt si¢ o tym nie dowiedziat. Okazato si¢
potem, ze Patrycja i jej bracia poszli do miejscowego
pensjonatu, by spotkac si¢ ze starymi, bezdomnymi lu-
dzmi, ktérzy nikogo nie mieli. Dzieci graly na skrzyp-
cach, $piewaty ulubione piesni i rozdawaty drobne upo-
minki. Patrycja ¢wiczyta gre zar6wno na skrzypcach, jak
i na akordeonie. Z zamitowaniem do matych dzieci, kto-
re cechowalo ja przez cale zycie, rozpoczela zajecia dla
dzieci z sasiedztwa. To byla tak zwana Garazowa Szkot-
ka Niedzielna. Niektore dzieci byly jeszcze w wozku!
Zaréwno wtedy, jak i p6zniej, bardzo kochata niemow-
lgta. Zawsze pragngla mie¢ wilasne dzieci, wybrata na-
wet dla nich imiona, ale tak nieszcze$liwie sie stato, ze
cztowiek, ktérego miata nadziej¢ poslubié, zginal na
wojnie. Wraz z uptywem czasu uswiadomita sobie, ze
nie byto to wola Boga.

Scena 5

Wsréd zbieraczy chmielu

Przygotowujac sie do zycia misjonarki, wyjezdzata
wraz z innymi na letnie obozy zbierania chmielu, gdzie
wieczorami $piewali, grali i dzielili si¢ Ewangelia o Pa-
nu Jezusie. Kiedy kazdy z pracowitych dni zbioru miat
si¢ ku koncowi, robotnicy wraz z rodzinami ochoczo za-
siadali, zeby postucha¢ $piewu i ciekawych historii.

Od wczesnych lat Patrycja miata dziwnych przyjaciot
— byli to ludzie bezdomni, cyganskie dzieci, maluchy
z sasiedztwa i starsi, niepetnosprawni ludzie.

Nigdy nie sadz, ze jeste$ zbyt mtody, aby stuzy¢ Pa-
nu Jezusowi. Jesli Go tylko o to poprosisz, On wskaze ci
jak mozesz pracowac dla Niego. By¢ moze sa wokot cie-
bie stare lub chore osoby, ktérym mozesz pomoéc. Mo-
zesz takze zaprosi¢ swoich przyjaciét do klubu biblijne-

£o.
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Scena 6

Dar matki

Wiele lat pdzniej Patrycja ustyszata o dziwnym da-
rze, jaki jej mama ofiarowata Bogu.

W tamtych czasach zamozne wierzace kobiety orga-
nizowaly spotkania misyjne w swoich $licznych salo-
nach. Zapraszato si¢ misjonarzy, aby opowiedzieli
0 swojej pracy w innych krajach. Pdzniej stuchacze byli
poproszeni o wsparcie misjonarza poprzez modlitwy
i datki pieni¢zne. Podczas spotkania panie siedziaty
w tym picknym pokoju, a gdy dobiegato ono konca, wy-
chodzily do przodu, zdejmowatly swoje perty, pierscion-
ki i przekazywaty je jako datek, ktory mogt by¢ sprzeda-
ny i przeznaczony na prac¢ misyjna.

Pani St. John nigdy nie miata oszczgdnosci, ale zaw-
sze byla zainteresowana tym, co Boég czynit w réznych
czeSciach §wiata. Pewnego razu byla zaproszona na
spotkanie z cztowiekiem, ktory opowiadat o pracy w Ja-
ponii. Gdy byt juz prawie koniec spotkania, bogate da-
my pooddawaly swoje kosztownosci. Matka Patrycji
chociaz byta tam, nie miata nic, co mogtaby podarowac.
,»0O, gdybym miata tak co§ cennego” — pomyslata i Izy
pojawily si¢ w jej oczach.

Nagle jakis wewngtrzny glos zapytal: ,,Co jest naj-
drozsze sposrod tego co posiadasz?” ,,Moja trojka dzie-
ci” — odpowiedziata. Pozostatych dzieci jeszcze nie byto
woOwczas na $wiecie. Wstala z miejsca i powiedziata ci-
cho: ,,Moje dzieci, daje moje dzieci na stuzbg Bogu, o ile
tylko zechce je prowadzi¢”. Jakiz niezwykty byt to dar!
Kiedy misjonarze wyjezdzali za granicg w tamtych cza-
sach, nie wracali do domu, przebywali tam przez cate
zycie, a te dzieci byly wszystkim, co mama miata — po-
zostate dzieci urodzily si¢ pdzniej.

(Cata trojka dzieci zostala misjonarzami w obcych
krajach: Hazel, najstarsza corka, uczyta w szkole w Bej-
rucie w Libanie, w koncu zostata jej kierownikiem; Far-
nham zostal lekarzem i prowadzit szpital w Afryce Pol-
nocnej, a Patrycja — juz wiemy). Przez dtugi czas Patry-
cja nie wiedziata o modlitwie matki, a tak czgsto wraz ze
swoim bratem rozmawiali o tym, aby stuzy¢ Bogu z da-
la od domu. Podj¢li decyzje, aby by¢ misjonarzami i wy-
jecha¢ razem. Wielu misjonarzy pojawiato si¢ w ich do-
mu, niektoérzy po to, by zje$¢ positek, inni na dhuze;.
Wszyscy oni opowiadali niezwykte historie o tym, co
oznacza poddanie swojego zycia Bozemu prowadzeniu.



Scena 7

Musimy dokonywaé¢ wyboru

W jaki sposdb Patrycja i Farnham dalej przygotowy-
wali si¢ do wykonywania Bozych dziet za granica? Po-
znali, pokochali Pana Jezusa i zacz¢li Mu stuzy¢ w pro-
sty sposob i od drobnych rzeczy. Jakze inaczej ich shuz-
ba miata wyglada¢ w odlegtym kraju z obcym, trudnym
jezykiem, kiedy probowali mowi¢ do ludzi, a c¢i nie
chcieli ich stucha¢. A wszystko to ze wzgledu na Pana
Jezusa.

A jak ty by$ si¢ przygotowywat? Bog prowadzi kaz-
de swoje dziecko w zupehie inny sposob. Musimy roz-
mawia¢ z Bogiem o kazdym kroku naszego zycia, aby
wiedzie¢ czego Bog od nas oczekuje. Jakim przedmio-
tom w szkole poswigci¢ najwigcej czasu? Do jakiej dal-
szej edukacji by¢ przygotowanym? Bog jest zaintereso-
wany tym, czy wstapisz do zastepu harcerzy czy skau-
tow, czy bedziesz uczgszczaé na zajecia z Biblia, a nawet
tym, czy uczysz si¢ muzyKki.

Wszystko to jest wazne dla Boga. Wazni sa réwniez
ci, z ktorymi si¢ przyjaznimy. Czy nasi przyjaciele po-
magaja nam by¢ lepszymi chrzes$cijanami, czy tez spro-
wadzaja nas na manowce? Szczegblnie za§ wazna jest
osoba, ktora wybierzemy w przysztosci jako meza lub
zong. Czy bedziesz pamigtal, aby o tych wszystkich
sprawach rozmawia¢ z Bogiem?

Scena 8

Do szkoly pielegniarskie;j
w Londynie

,Jesli mam wyjecha¢ z Farnhamem jako misjonarka,
to muszg si¢ do tego przygotowac” — myslata Patrycja.

Juz zakonczyta edukacj¢ w Clarenden, a Farnham juz
wyjechat do szpitala w Londynie, by tam przygotowy-
wac si¢ do pracy jako lekarz misjonarz. Wkrotce potem
Patrycja pojechata tam za nim. Nie byli w tym samym
szpitalu. Jej szpital byt w samym sercu Londynu, gdzie
szkolono mtodych ludzi. W 1942 Patrycja rozpoczeta
praktyke pielegniarska.

Byt to okres Il wojny $wiatowej i obydwa ich szpita-
le znajdowaly si¢ w rejonie wzmozonego bombardowa-

nia. Byl to trudny i smutny czas, a mimo to listy Patrycji
pisane do domu byly pelne humoru i opowiesci o roz-
nych jej pacjentach. W matym tomiku poezji mozemy
dostrzec troske tej pielegniarki o swoich pacjentéw, za-
rowno starych, jak i mtodych. Wiemy, ze jej prawdzi-
wym pragnieniem bylo dzieli¢ si¢ swoja wiara z ludzmi
pelnymi Igku i bélu.

Przez jaki$ czas, w trakcie swojej praktyki, Patrycja
przebywata na obszarach Londynu, gdzie jej znajomos¢
francuskiego 1 niemieckiego byla niezbedna podczas
opieki nad rannymi z obcych krajow, w tym tez Polaka-
mi 1 niemieckimi wigzniami wojennymi. Doswiadcze-
nia, ktoére zdobyta w dziecinstwie, Bog teraz wykorzy-
stat wiele lat poznie;j.

Zakorczenie

Jakze daleko byto do cichej wioski na Wzgorzach
Malvern, do rodziny, ktéra dodawata otuchy i ukojenia.
Lecz Patrycja podjeta nastepny krok, aby sta¢ sig¢ misjo-
narka, jaka Bog pragnal, by byta. A jaki krok w tym ty-
godniu podejmiesz ty, bedac postusznym Bogu, ktory
poprowadzi ci¢ w zycie, jakie ON dla ciebie zaplano-
wat?

Czy zaczniesz solidnie pracowaé nad przedmiotem,
w ktorym masz trudnosci, a ktory Boég moze uzyé
w przysztosci? A moze zaprzyjaznisz si¢ z kims, kto jest
samotny lub chory? Popro$ Boga, aby pokazat ci, jaki
zgodnie z Jego wola jest nastepny krok w twoim zyciu.

Uwaga dla nauczyciela

Wiele lat pdzniej te wspomnienia miaty stac si¢ ttem
fascynujacej ksiazki dla dzieci ,,Skarby sniegu”. Czy
czytale$ tg ksiazke, albo ogladates film na wideo? Jesli
nie, z pewnoscia bedziesz zachwycony. Ta ksiazka zo-
stata przetltumaczona na wiele jgzykoéw, w tym chinski
1 arabski.

Pewna kobieta w dunskim wigzieniu napisata, ze po
przeczytaniu ,,Skarbow sniegu” zaufata Panu Jezusowi.
To zupelie odmienito jej zycie. To samo przezyta inna
wigzniarka po przeczytaniu tej samej ksiazki, ktora po-
zyczyla z sasiedniej celi. Obydwie oczekiwaty wyjscia
na wolnos¢, gdzie pragnety zy¢ nowym zyciem dla Pana
Jezusa.
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Lekcja 4
Piszac dla Boga

Cel: Pokazanie, w jaki sposob Bog moze uzy¢ nasze
dary i talenty.

Wprowadzenie

Tabeeba, Patrycja St. John, spokojnie przygotowywa-
fa si¢ do waznej pracy misyjnej, szkolac si¢ rownoczes-
nie jako pielegniarka w czasie, kiedy rozszalata sig¢ II
wojna §wiatowa.

Scena 1

glosnym swym trelem calq rzecz odmienit.
Umitowany pejzaz znowu w skwer przemienil.
Ta jedna mata gorzka chwila:

zniknela radosé, dni minione

Ja oniemiatam, statam jak Slepa,

bo oczy tzami przepetnione.

Po uzyskaniu kwalifikacji dyplomowanej pielggniar-
ki, Patrycja nie zdecydowala si¢ na zajecia z potozni-
ctwa, ktore przygotowatyby ja do opieki nad matkami
spodziewajacymi si¢ dziecka. Jej babcia cigzko zachoro-
wala i w domu potrzebny byl ktos do opieki. Nie trzeba
bylo namawia¢ Patrycji, aby wrocita do domu. To wtas-
nie wtedy zaczelo sig jej pisarstwo.

Scena 2

Poczatki pisarstwa

Dla Patrycji pisanie byto rozkosza przez cate zycie.
Poczatkowo pisata tylko wiersze, ktore stale gubita, po-
zostawiajac je w kieszeniach brudnych ubran posyta-
nych do pralni. Czgsto lezaly pod jej poduszka. Jej ma-
ma zbierala je, mozliwie najpigkniej przepisywata, a po-
tem w formie malej ksiazeczki przekazywata corce.

— Wtedy uswiadomilam sobie, ze moze one sa co$
warte.

Patrycja powiedziata pozniej:

— Uwielbiatam pisa¢. Kochatam kazdy rodzaj bazgra-
niny. Kiedy miatam 11 lat, zachorowalam na dyfteryt
i szes¢ tygodni spedzitam w szpitalach. Napisatam wow-
czas powies¢ o Roundheads (purytanskich zotnierzach
Cromwella) i Cavaliers (kawalerach, rojalistach), dwoch
armiach walczacych w angielskiej wojnie domowej kil-
kaset lat temu.

Przez caly okres trwania wojny Patrycja byta w Lon-
dynie, teskniac za urokami wsi, szczegolnie za Wzgo-
rzami Malvern. Ta jej tgsknota zawarta jest w wierszach
napisanych w tamtym czasie.

Trafalgar Square
Zobaczytam jq na Trafalgar
Malta, wiejska dziewczynka w warkoczach
Co niczym przed swiattem gwiazd
kryjacy sie w nocy
nieba granat przepastny — takie miata oczy.
Dookota skweru zgietk, halas, tetniqce ulice.
Lecz w samym jego sercu — ona —
karmi golebie i golebice.
Patrze i nagle widze fiotki, bielejq jej pod stopami,
a hen, daleko rosnq wzgorza
i lekko kreslq blekit mglistymi wierzchotkami.
Jeszcze nie catkiem wynurzone
z mgiel nieba o poranku,
gdy wtem skowronek, co sie ukryt samotnie
w chmurnym ganku,
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Opowiadania do poduszki

Obowiazki Patrycji jako pielggniarki wkrotce zakon-
czyly si¢ i zostata opiekunka szkoty Clarenden, chodzi-
ty tam gltownie cérki misjonarzy. W tamtych czasach ro-
dzice plyneli do obcych krajow, zegnajac sig¢ ze swoimi
dzie¢mi na okres okoto 4 lat. Przez caly ten czas nie wi-
dzieli si¢ nawzajem. W ciagu dnia szkota spetniata swo-
je zadania — dzieci byly szczgsliwe, przez caty czas po-
chlonigte r6znymi zajeciami. Jednakze w nocy ich ,,za-
stegpcza mama” czgsto znajdowala jakie$ dziecko placza-
ce z tesknoty za rodzicami.

Patrycja pragneta, aby czas pojscia do tozek stat si¢
dla dzieci bardzo radosng chwilg.

— Kiedy bedziecie przebrane i gotowe do spania, ze-
jdzcie na dot w szlafrokach na ciastka i kakao — mawia-
fa swoim matym przyjaciotom.

Co wieczor schodzity do jej pokoju i Sciskajac swoje
pluszowe misie, sadowity si¢ wygodnie dookota komin-
ka, aby postucha¢ opowiadan Patrycji. Czytata je dopo-
ki nie byly zmgczone i senne. Od tego czasu skonczyty
si¢ ktopoty z dzie¢mi ptaczacymi po nocach. Trudno je-
dnak byto znalez¢ dobre ksiazki, ktére méwiltyby o rado-
$ci 1 szczesciu. Wszystkie ksigzki zawierajace chrzesci-
janskie przestanie opowiadaty o dzielnicach ng¢dzarzy al-
bo dzieciach umiejacych pigknie przemawia¢, ktore czg-
sto umieraly z powodu okropnych choréb. Ksiazki lub
filmy wideo nie zawsze sa pelne radosci 1 nadaja si¢ do
czytania lub ogladania przed snem. Jesli chcesz, mozesz
poprosi¢ nauczycielke lub bibliotekarke, aby pomogty ci
wybra¢ odpowiednia ksiazke do poczytania nim za-
$niesz.

Ksiazki, ktore Patrycja byta zmuszona czyta¢ swoim
matym towarzyszkom, w ogole nie byly pocieszajace.
Totez postanowita, ze sama napisze ksiazke.

Tak zaczela pisaé ,,Tajemnice dzikiego boru”, ksiazke
opowiadajaca o Malvern i innych miejscach, ktére znata
i kochata w dziecinstwie. Chciata, aby jej podopieczne



znalazly ukojenie i dlatego podstawa tej ksiazki jest hi-
storia 0 Dobrym Pasterzu. Kiedy mieszkata w Malvern,
jako male dziecko pomagata pewnemu pasterzowi.
W historii biblijnej owca nie musi nic robi¢, ona tylko
beczy, a o wszystko troszczy sig Dobry Pasterz. To On
znajduje ja i przynosi do domu. Jagnig byto zaledwie je-
dna ze stu owiec; malo znaczyto w catym stadzie. Mate
dziewczynki Patrycji czuly si¢ podobnie. W ich 30-oso-
bowej grupie trudno bylo wyobrazi¢ sobie, ze ktdras
znaczyla wigcej niz pozostate. ,,Jak pokaza¢ im, ze kaz-
da mata dziewczynka jest dla Dobrego Pasterza wyjat-
kowa 1 bardzo wazna?”- zastanawiata si¢ kochajaca je
opiekunka.

Fragment ,, Tajemnicy dzikiego boru”, w ktorym cy-
ganski chlopiec Terry umiera, jest smutny, a przynaj-
mniej wydaje si¢ by¢ takim. Byla to bardzo smutna
chwila dla matki Terriego i jego przyjaciol, ale dla niego
samego $mier¢ byla czym$ duzo lepszym. Wiedzial, ze
pozostawi swoje schorowane cialo, ale prawdziwy Terry
bedzie szczg$liwy w niebie razem z Bogiem. Fragment
ten pochodzi ze wspomnien Patrycji o jej pierwszym
matym pacjencie ze szpitala, ktory zmart. Patrycja opo-
wiedziata chlopcu przypowies¢ o Dobrym Pasterzu, kto-
ra im obydwojgu przyniosta ulge i pokoj. A czy ty znasz
przypowies¢ o Dobrym Pasterzu. Czy On ciebie juz od-
nalaz}?

Scena 3

Zwycieska pozycja

swlajemnica dzikiego boru” moglaby nadal pozostaé
rekopisem w malym notesiku gdyby nie starsza siostra
Patrycji, Hazel i jej upor. Hazel dowiedziata si¢ o kon-
kursie ogtoszonym przez Scripture Union, wydawcow
chrzescijanskich ksiazek dla dzieci, a byt to konkurs na
najlepsze opowiadanie nieznanych dotad autorow. Hazel
zaproponowala, aby ,,Tajemnice dzikiego boru” wystac
na ten konkurs, ale Patrycja nie chciata, w ogdle nie by-
ta tym zainteresowana. Mijaty dni i tygodnie, a opowia-
danie dalej nie bylo wystane. Lecz Hazel byta bardzo
zdecydowana w swoim dziataniu.

— Ni mniej, ni wigcej, zamkneta mnie w sypialni —
niechetnie wspomina autorka opowiadania, ktore zosta-
to wystane dostownie w ostatniej chwili.

Rezultat? Alez tak! ,,Tajemnica dzikiego boru” zdo-
byta nagrode! Pdzniej zostala wydrukowana i stata sie
bestsellerem (opowiadanie, ktore wtedy zdobylo naj-
wigksza liczbe czytelnikow). Byla to pierwsza pozycja
na dlugiej liscie bardzo popularnych chrze$cijanskich
ksigzek dla dzieci. Bog uzywa tych ksiazek, aby przy-
prowadza¢ wielu ludzi do poznania i pokochania Pana
Jezusa — nie tylko dzieci, ale rowniez dorostych!

Scena 4

Pisanie dla Pana

Szkota Clarenden przeniosta si¢ do Péinocnej Walii.
Czas tam spedzony sprawit, ze zrodzil si¢ pomyst i tto
do napisania ksiazki ,,Teczowy Ogrod”. Pewnego dnia,
kiedy Patrycja wspinata si¢ na wzgorze niedaleko Llan-
worst, gdzie strumyk taczy dwa jeziora, natkngla si¢ na
chatke w dolinie. Wygladato na to, ze kto$ tutaj mie-
szkal. Dzigki temu powstat pomyst fabuly tej ksiazki.
Zdarzyto sig tez, ze pomogla w schwytaniu ztodzieja. To
zdarzenie takze zostato opisane.

A czy ty znajdujesz rado$¢ w pisaniu? By¢ moze Bog
obdarowat ci¢ wyjatkowym talentem pisarskim, ktorym
mozesz Mu stuzy¢.

*  Moze napiszesz list do kuzyna, krewnego lub przyja-
ciela, méwiacy o tym, jak poznate$ Jezusa i jakim
wspaniatym jest Zbawicielem. Twoj list moze by¢
pierwszym ogniwem w catym tancuchu zdarzen, kto-
re pomoga mu zaufaé Jezusowi.

* Czy bylbys$ na tyle odwazny, aby w jednym ze swo-
ich szkolnych wypracowan wspomnie¢ o tym, jak
bardzo kochasz Pana Jezusa? To bylby dobry sposob,
aby twdj nauczyciel dowiedzial si¢ o tym, ze wie-
rzysz w Pana Jezusa.

» Jesli potrafisz pisa¢ wiersze, moze napisatbys jaki$
dla naszych misjonarzy, chorej osoby lub kogos
w starszym wieku, kto potrzebuje zachgty 1 wsparcia.

Scena 5

Pénocna Afryka, nareszcie!

Jakis rok pozniej, w 1949, Patrycja wyjechata, aby
opiekowac si¢ swoim bratem, ktory prowadzit angielski
szpital misyjny w Afryce Polocnej. W tym okresie
wszystkie swoje wydatki pokrywata z pienigdzy zaro-
bionych pisaniem ksiazek. Przez rok pracowata w szpi-
talu, jednoczes$nie uczac si¢ arabskiego, niezwykle trud-
nego jezyka. Pierwsze miasto, w ktérym pracowala, by-
fo fascynujacym miejscem. Biate domy zbudowane na
skale, potozone byly wysoko na wzgdérzu. Jej sypialnig
zawsze zalewaly promienie stonca, a za oknem rosty po-
marancze. Byt to widok, ktéry wywolywat dreszcz i za-
pierat dech w piersi. Szpital, w ktérym potem zaczgta
pracowac, nie byl tak wspanialym miejscem. Dziato si¢
to wiele lat temu, kiedy panowata straszna bieda, choro-
by i gtod, ktory nie tylko mocno doskwierat, ale byt tez
przyczyna $mierci. Brakowalo pienigdzy, a warunki
mieszkaniowe byty bardzo zte.

Poniewaz byl to szpital misyjny, zawsze byta odpo-
wiednia pora, aby opowiedzie¢ pacjentom i ich kre-
wnym o tym, dlaczego angielscy lekarze i pielggniarki
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opuscili swoje domy: aby ,,i$¢ na caly Swiat i glosi¢
Ewangeli¢” — Dobra Nowing. (Ew. Marka 16,15)

Tam, w szpitalu misyjnym, znajdowalo si¢ wiele,
wiele 0sdb, ktdre nigdy nie styszaty o tym, ze Pan Jezus,
Syn Bozy przyszedt na ziemig, aby wskaza¢ ludziom
droge do Boga Stworcy Wszechswiata. Nigdy nie sty-
szeli o tym, ze Pan Jezus umart, aby wziaé na siebie ka-
re za ich grzech. To wlasnie Ewangelia — Dobra Nowina
— chrzescijanie dzielili si¢ w tym szpitalu. Wigkszo$¢ pa-
cjentdw stanowili muzutmanie i, chociaz wierzyli, ze Je-
zus byt wielkim prorokiem, nie wierzyli w to, co najwaz-
niejsze — nie wierzyli, ze jest ON BOGIEM, SYNEM
BOZYM, ktory ich ukochat i ktory jest obiecanym Zba-
wicielem dla wszystkich ludzi. Trudno bylo im w to
uwierzy¢, gdyz muzulmanscy nauczyciele mowili cos$
zupelnie innego.

Scena 6

Bég wzywa do gérskich wiosek
i miast

Pewien chiopiec w szpitalu cierpiat z powodu stra-
sznej choroby nogi (osteomyelitis, zapalenie kosci i szpi-
ku - przyp. red.). Jakim radosnym przezyciem bylo dla
niego stanie si¢ chrzes$cijaninem. Czgsto potem mawiat:

— Dlaczego trzeba schodzi¢ z gor, zeby ustysze¢ o Pa-
nu Jezusie?

Mieszkal w malej, potozonej wysoko w gorach, od-
leglej wiosce bez lekarza i pielggniarki.

Niewiele 0sob z Zachodu zyto w taki sposob. Muzul-
manskim wie$niakom nie podobaloby si¢, gdyby chrze-
$cijanie zamieszkali obok nich w tej samej wiosce. Tym-
czasem Patrycji przemkneto przez glowg: ,,Czy nie pdjs¢
z tym chlopcem do wsi, kiedy bedzie si¢ czut na tyle
dobrze, by wyjs¢ ze szpitala? Bylaby to $wietna okazja,
by naucza¢ prawdy o Panu Jezusie”.

Religia muzutlmanska naucza p6t prawdy, np. o tym,
ze Jezus jest prorokiem, a nie Synem Boga. Bardzo waz-
ne jest, aby zna¢ cala prawdg, poniewaz znajomos¢ zale-
dwie jakiej$ czeSci moze okazac si¢ bardzo niebezpie-
czna. Wyobraz sobie, ze jest ciemna noc. Twoje mie-
szkanie znajduje si¢ na trzecim pigtrze. Nagle wybucha
pozar, a ja kazg ci skoczy¢ przez okno. Pod domem znaj-
duja sig strazacy, ktorzy cig zlapia. Nie powiedziatam ci
jednak wszystkiego. Nie dodatam, z ktérego okna masz
skoczy¢. Skaczesz z niewlasciwego okna i twoje zycie
konczy si¢ tragiczna $miercia. Potowa prawdy wcale by
cig¢ nie uratowata...
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Scena 7

Niezwykle Boze powolanie

Chtopiec ze szpitala poczul sig lepiej. Patrycja i jej
brat Farnham zawiezli go samochodem do jego domu
w gorach. Wyruszyli wcze$nie rano, gdyz w potudnie
upal byltby nie do zniesienia. Po drodze zatrzymali si¢ na
poboczu, aby zjes¢ $niadanie, spedzi¢ czas na czytaniu
Biblii i modlitwie. Kazdy dzien zaczynali w ten sposob.
Naprawde wazny jest codzienny czas z Bogiem, Chwila
Skupienia. Kazdego ranka postuchaj tego, co Bog chce
ci powiedzie¢ poprzez Biblig — Jego Stowo, a potem po-
rozmawiaj z Nim o catym dniu, ktéry masz przed soba.

Ostatnio Tabeeba czytata Ksigge Ezechiela, a tego
ranka doszta do rozdziatu, ktory zawierat takie stowa: ,,I
btakaly si¢ moje owce po wszystkich goérach i po wszy-
stkich wysokich pagorkach; po catym kraju rozproszyty
si¢ moje owce, a nie bylo nikogo, kto by si¢ o nie zatro-
szczyt lub ich szukal”. (Ezech. 34,6.) Kiedy spojrzata
w gore, zobaczyla pofaldowane zbocza wzgorz i dolin
oraz mate wioski. W tej wlasnie chwili wydato jej sig, ze
poprzez ten werset Pan Jezus méwi wiasnie do niej. Juz
wiedziala, ze musi pojecha¢ do tych miejsc. Wczesniej
nie raz rozmawiali z Farnhamem o tych wsiach, miaste-
czkach i wiedzieli, Zze nikt dotad nie powiedzial ich mie-
szkancom o Panu Jezusie.

Ludzie jak zagubione owce btakali si¢ wsrod gor,
a Bog pragnat postac kogos, kto by si¢ o nich zatroszczyt
lub ich szukat, zanoszac im dobra nowing Ewangelii.

Patrycja i Farnham zawiezli chtopca do domu, pozo-
stawiajac go z jego matka, a sami wrocili od szpitala
w miescie. Tymczasem Patrycja coraz mocniej byla
przekonana, ze powinna mieszka¢ i pracowac tam wyso-
ko w gorach. Ale byla potrzebna tutaj swojemu bratu,
aby o niego dba¢ i pomaga¢ mu jako pielegniarka. Je-
dnakze Bog realizowal swodj plan. Farnham juz jakis$
czas wczesniej zargezyt sig, a potem ozenil, dlatego juz
nie bylo konieczne, aby siostra troszczyta si¢ o niego.
Ponadto w szpitalu zjawila si¢ nowa misjonarka i Patry-
cja mogla odejsc.

Juz od jakiego$ czasu uczyla si¢ arabskiego od pe-
wnej misjonarki, ale pracujac cigzko catymi dniami nie
miata go wiele na nauk¢ jezyka. Jednak po roku poznata
jezyk na tyle, by osiedli¢ si¢ w malym miasteczku. Mie-
szkata tam przez 5 lat, czasami samotnie.



Scena 8

Czy zaakceptuja Patrycje?

Mate, murem otoczone miasteczko w tym czasie by-
o pod rzadami Hiszpanow, obok niego znajdowato si¢
osiedle rodzin hiszpanskich. W obrgbie miasteczka mie-
szkalo bardzo niewielu Europejczykow, poza kilkoma
Hiszpankami, ktore byty zonami tubylcow. Patrycja by-
ta pierwsza angielska obywatelka, ktora zamieszkata
w tym miasteczku. Wszyscy jego mieszkancy byli mu-
zutlmanami. Jak potraktuja t¢ kobiete? Czy pozwola jej
tu zamieszka¢? Czy wsrod nich znajdzie dom? Czy beda
uprzejmi i goscinni? Czy zechea stucha¢ przestania o Pa-
nu Jezusie? A jak ty bys si¢ czut w takiej sytuacji?

Zakoriczenie

Czy kiedy probowales powiedzie¢ przyjaciotom
o Panu Jezusie? Czy bylo to tatwe, czy trudne? Czy
modlites$ si¢ o pomoc i sprzyjajaca okazje? Jesli potrze-

bujesz pomocy, moge podarowac ci traktat, ktory zainte-
resuje innych. PrzyjdZz po spotkaniu, a dostaniesz ode
mnie taki traktat.

Uwaga dla nauczyciela

Upewnij si¢, ze masz odpowiednie traktaty. (Jezeli
nie posiadasz traktatow dla dzieci, napisz na adres
wydawnictwa CEF Press - na str. 2).

Niektore sposrod ksiazek Patrycji sa dostepne ro-
wniez w wersji filmowej. Przethumaczono je na 26 jgzy-
koéw. ,,Skarby sniegu” prezentowane sa w audycji radio-
wej dla dzieci, ktora transmitowana jest do Rosji przez
radio Monte Carlo. Tworczos¢ Patrycji nie jest w catosci
przeznaczona dla dzieci. Czg$¢ ksiazek jest dla nastolat-
koéw, a kilka biografii dla dorostych.

Pod koniec zaje¢ zaproponuj, aby dzieci napisaty ja-
kis wiersz lub utozyty krotkie opowiadanie. Dzieci mo-
ga pracowa¢ w parach (starsze z miodszymi). Musisz
mie¢ przygotowany papier, widokowki, koperty i inne
potrzebne rzeczy.
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Lekcja 5

Kobiety

i dziewczynki
PO raz pierwszy

slysza Ewangeli¢

Cel: Nauczenie tego, ze Bog zawsze okazuje pomoc,
gdy pojawiaja si¢ problemy.

Wprowadzenie

Gdzie znalazta si¢ Tabeeba, gdy ostatnim razem
o niej mowilismy? Tak, w malenkim péiocnoafrykan-
skim miasteczku potozonym w goérach, gdzie bylta jedy-
na Angielka wérdd Afrykanczykow. Jak czula sig teraz,
kiedy odeszta z chrzescijanskiego szpitala na wybrzezu,
aby zamieszkaé tutaj, gdzie nie dotart jeszcze zaden
chrzeécijanin? Wszyscy tu uwazali, ze Jezus byt tylko
prorokiem, a nie Synem Bozym. Pragnela si¢ z nimi
dzieli¢ petna prawda Ewangelii, ale czy zechca stuchac?
A jesli beda stuchaé, czy uwierza?

Scena 1

Pierwsi uczniowie — chlopcy z ulicy

Poczatkowo jedynymi osobami, z ktérymi Tabeeba
rozmawiata, ktérzy odwiedzali jej mate mieszkanko ko-
o rynku rybnego, byli boso biegajacy, oberwani chtop-
¢y, o ktorych styszeliSmy na poczatku catego opowiada-
nia. Przyszli tu w poszukiwaniu jedzenia i schronienia.
Przez caly dzien zebrali albo pracowali w zamian za ka-
watek chleba, ale kiedy sig Sciemnialo, pojawiali si¢ na
progu jej domu. Zazwyczaj przygotowywala dla nich
proste positki, poniewaz miata mato pieniedzy i bardzo
niewiele wiedziata o tutejszej kuchni. Najczgsciej byta
to kasza, chleb i oliwki. Cokolwiek by to nie byto, sma-
kowato wy$mienicie. Patrycja méwila do nich tamanym
arabskim, nauczajac prostych opowiadan biblijnych.
W ten sposdb bardzo si¢ z nig zaprzyjaznili.

Lecz ona pragngta, aby Ewangelia dotarta takze do in-
nych. Kazdy w tym kraju powinien ustysze¢ o tym, ze
Pan Jezus moze uratowac go od kary za grzechy, na kto-
ra wszyscy zastugiwali. Jak to zrobi¢? Mezczyzni nie bg-
da stuchali nauczania z ust kobiety, ale kobietom i dziew-
czetom bedzie wolno z nia rozmawiac. Jako pielegniarka,
Tabeeba moze miec¢ do tego wyjatkowe okazje.

Potrzeba byto wiele czasu, by rozpocza¢ dziatalnosc
medyczna, dzigki ktorej miata nadzieje wej$¢ prosto do
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ich domoéw 1 zaczaé¢ rozmawiaé z kobietami. Dwa lub
trzy razy w tygodniu do miasteczka przyjezdzat lekarz,
Hiszpan, ktory leczyt za darmo. Poniewaz wigkszo$¢
mezczyzn nie pozwalata, aby obcy mezczyzna badat ich
zony, kobiet tych nikt nie leczyt.

By¢ moze, tak jak Patrycja, dlugo bedziesz musiat
czeka¢ na odpowiednia pore, aby powiedzie¢ innym
o Jezusie, lecz jesli bedziesz cierpliwy, Bog wskaze ci
taki moment.

Scena 2

Stuzba medyczna i ,,uczta siédmego
dnia”

Pewnego dnia na progu jej domu stangta dziewczyn-
ka i powiedziata:

— Zahra przystala mnie po ciebie.

Patrycja poszia z nia do domu, gdzie obchodzono
,uczte siddmego dnia”, oznaczajaca, ze jest siodmy
dzien nowonarodzonego niemowlecia.

Wszyscy zajeci byli jedzeniem. Na tg okazjg zabito
baranka i upieczono chleb. Byla to niezwykta uczta. Nie-
mowle zachorowato i przestato jes¢, dlatego wszyscy
goscie w pospiechu zostali zwotani na ucztg, poniewaz
bylto bardzo wazne, aby odbyta si¢ zanim dziecko umrze.
Goscie przybyli licznie, w nastrojach zapowiadajacych
dobra zabawg. Tylko matka dziecka rozpaczliwie prag-
nela, aby jej synek zyl, totez postata po Tabeebe, angiel-
ska pielggniarke, ktora zjawita si¢ natychmiast.

Kiedy Patrycja weszta do zatloczonego pokoju, zoba-
czyla matke trzymajaca w ramionach umierajace nie-
mowle. Pokéj byt pozbawiony okien, powietrze w nim
byto cigzkie, przesiaknigte oparami goracej oliwy i od-
glosami rozmow kilkudziesigciu ludzi. Dziecko z tru-
dem oddychato, ale umierato nie z powodu zapalenia
ptuc, jak si¢ spodziewata. Chlopczyk byt za staby, aby
ssa¢ i dlatego byt odwodniony. Umierat z pragnienia.
Wtedy Tabeeba zrobita cos, co wszystkim wydato si¢
dziwne. Wzigta tyzke i filizanke. Wygotowata je we
wrzatku, aby mie¢ pewnos$¢, ze sa czyste. Nastepnie za
pomoca tyzki delikatnie nakarmita malenstwo mlekiem
od jego wlasnej matki. Cata rodzina otoczyla ja kotem,
przygladajac si¢ wszystkiemu ze zdumieniem. Patrycja
przez caly czas modlita sig¢. Modlita si¢ za dziecko, jego
matke 1 cala rodzing. Zanim wyszta, pokazata matce
w jaki sposob ma karmi¢ synka, nim sam zacznie ssac.

Byta to prosta kuracja, lecz rodzinie z pewnoscia wy-
dawata si¢ cudem. Bog pomoéglt Tabeebie wykorzystad
jej wiedzg o pielggnacji niemowlat. W ten sposob poja-
wila si¢ wspaniata mozliwos¢ pracy wsrdd kobiet.



Scena 3

Lekcja prania

Kazdego popotudnia Tabeeba rozpoczynata prace
w swojej domowej klinice, ktéra z trudem mogla spro-
sta¢ wszelkim medycznym potrzebom. Cieszyla sie, ze
nie jest potozna i nie odbiera porodéw, bo gdyby tak by-
to, caly czas musiataby pracowa¢ i nie miataby kiedy
mowi¢ kobietom, mtodym dziewczynom i chlopcom
z ulicy o Panu Jezusie. Przybyla tu, by nies¢ pomoc. Jej
najwazniejszym zadaniem byto opowiada¢ o Dobrym
Pasterzu, ktory caty czas ich szuka.

Zebrzace dziewczynki przychodzily rano do ,,szko-
ty”. Ktos przyjechal, aby pomoc Patrycji w prowadzeniu
tej szkoty. Uczyly tu dziergania i szycia. Dziewczynki
byty bardzo biedne. Jedna z nich, Sodea, zawsze zebrata
na targu rybnym i przychodzita wowczas, gdy wyzebra-
fa tyle, ile trzeba: cztery gar$cie sardynek, zawinigte do
ubrania. Spata razem z koza, dlatego tez okropnie cu-
chnela.

Sodea byta najmniejsza i zawsze biegta prosto do Pa-
trycji, wskakujac jej na kolana. Pewnego dnia pielgg-
niarka powiedziala do Mfuddli, siostry Sodei:

— Nie sadzisz, ze dobrze byloby upra¢ sukienke So-
dei? Ja dam ci mydto, a ty upierzesz jej sukienke, dobrze?

Pomyst ten wydal si¢ Mfuddli znakomity, dlatego
szybko pobiegta do domu. Tego dnia na dworze byto
bardzo zimno i mokro. Mingto jakie§ pot godziny
1 Mfuddla wroécita z powrotem razem ze swoja mata sio-
stra w mokrej, ociekajacej woda sukience.

— Dlaczego wlozylas na nia t¢ mokra sukienke?! —
krzykneta Patrycja.

— Przeciez ona nie ma zadnej innej” — padta odpo-
wiedz.

Wygladato na to, ze Mfuddla zanurzyla te¢ sukienke
w wiadrze z woda — razem z siostra ! Zaraz potem
szybko przybiegly, aby pokazaé pielggniarce czysta su-
kienke zanim znowu si¢ ubrudzi.

Patrycja szybko wzigla jedna ze swoich spodnic
i bluze pizamy nalezacej kiedy$ do Farnhama, aby ubrac¢
drzaca z zimna dziewczynke. Dziewczynki sadzity, ze to
najnowsza paryska moda!

Scena 4

Nakrecana mysz

Przyjaciele, ktorzy wiedzieli o pracy Tabeeby, zbiera-
li ubrania dla dzieci i przedmioty potrzebne do szkoty.
Niekiedy wérod nich byty tez zabawki. Rzadko uswiada-
miali sobie, co mogto by¢ najbardziej przydatne w Afry-
ce Pénocnej. Moze i ty masz rzeczy, ktore mogltbys wy-
sta¢ jakiemu$ misjonarzowi. Najpierw jednak napisz,

aby dowiedzie¢ si¢ o tym, jakie rzeczy sa tam najpo-
trzebniejsze.

Pewnego dnia, w czasie porannych zajec Patrycja po-
mys$lala, ze sprawi dzieciom wiele radosci, jesli wypusci
nakrecanga mysz, ktora kiedys$ dostala w paczce od przy-
jaciotl z Anglii.

Nakrecita ja i, kiedy dziewczeta wlasnie ukonczyly
swoje robotki, nagle migdzy nimi przebiegta mata my-
szka. Podniosty wrzask i piski, ktéorym nie byto konca!
Najpierw sadzity, ze to prawdziwa mysz i powskakiwa-
ty na materace. Potem domyslily sig, Ze nie jest prawdzi-
wa; wowczas spodobato si¢ to tak bardzo, ze skaczac
1 piszczac wotaty ,Jeszcze! Jeszcze”. Dhugo trwala cata
zabawa, zanim w koncu poszty do domu.

Scena 5

Studium biblijne dla kobiet

Czeg$¢ kobiet zaczgla przychodzi¢ na szczegodlne
spotkania biblijne. Zwykle byla to niewielka grupka.
Tym razem byto ich tak duzo jak nigdy dotad! Tabeeba
byta tym bardzo przejeta pomimo tego, ze schodzily si¢
w dowolnych porach (niemozliwa rzecza byto przekona-
nie ich, aby przychodzity jednoczesnie). Za kazdym ra-
zem, gdy pojawialy si¢ nowe, Tabeeba zaczynala cate
opowiadanie swoim tamanym arabskim od poczatku.
Potem poprosity o herbate¢ i w koncu nadszedt czas, by
poszty do domu. Ale one siedzialy bez konca. W koncu
jedna z nich powiedziata:

— Przyszty$my zobaczy¢ mysz.

Ach, mysz! To dlatego przyszto ich tak wiele. Od te-
go dnia przychodzity co tydzien. Czasami w ciagu je-
dnego popotudnia miata siedem spotkan. Kobiety miaty
wolny czas, kiedy ich me¢zowie skonczyli jes¢ obiad.
W tym miasteczku Patrycja byta jedyna osoba, ktora po-
siadata zegarek. Tutaj czas nie miat Zzadnego znaczenia.

Scena 6

Znaleziona owca

Pierwsza chrze$cijanka zostata pewna bardzo biedna
kobieta, Fatima. Majac 12 lat, zostata wydana za maz za
narkomana, ktory byt okropnym cztowiekiem. Jej pier-
wszym dzieckiem byt chtopczyk, ktory zmart kiedy mia-
ta 14 lat. Potem urodzita $liczna dziewczynke. Kobieta
ta przyszta do Patrycji wraz ze swoja coreczka, ktora
miata wowczas okolo 6 lat.

— Czy mogg pracowac u ciebie? — zapytata.

Tabeeba nie miata jej czym zaptaci¢; w tych czasach
trudno byto o pieniadze.

— M¢j maz wydaje wszystko na narkotyki, a my przy-
mieramy glodem — btagalnym gltosem mowita mtoda ko-
bieta.
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Pomoc byla potrzebna — mnéstwo ludzi przychodzi-
to do przychodni, dziewczgta przychodzily do szkoty;
poza tym bylo gotowanie positkow, mycie, pranie,
sprzatanie.

— Nie moge zaoferowa¢ wiele, ale jesli wraz z core-
czka pozostaniesz u mnie, bgdziemy jadaty razem.

Pewnego dnia mloda mama weszta, gorzko szlocha-
jac:

— Gdy wrocitam do domu, okazalo sig, ze moj maz
zabral wszystko i1 odszed! do innej kobiety — powiedzia-
ta ptaczac i obrzucajac go przeklenstwami.

— Jesli jest taki podty, to dlaczego tak rozpaczasz?

— Ja nie rozpaczam z jego powodu, ale dlatego, ze za-
brat wszystko, co byto w domu.

Patrycja data jej kilka podstawowych rzeczy potrzeb-
nych w gospodarstwie domowym.

Tymczasem tydzien pdzniej przyszta ponownie, je-
szcze bardziej zrozpaczona.

— Maz zabral moja coreczke, aby ustugiwala jego no-
wej zonie, ktora spodziewa si¢ dziecka i potrzebuje ko-
20§, kto bedzie codziennie przynosit wodg ze studni.

Matka i jej mata coreczka mogly si¢ spotyka¢ tylko
przy studni. Dziewczynka byla wychudzona, cala we
wrzodach i strasznie t¢sknila za matka. W tamtych cza-
sach nic nie mozna byto na to poradzic.

Scena 7

Pilna modlitwa

Kazdego dnia Patrycja i mloda mama razem czytalty
Bibli¢ i modlity si¢. Pewnego dnia kobieta powiedziala:

— Jesli twdj Bog naprawde odpowiada na modlitwy,
pomadl sig, aby moja céreczka wrocita do mnie.

Wydawato si¢ to wrgcz nieprawdopodobne! Takie
dziecko jako maty niewolnik warte bylo tyle zlota, ile
samo wazylo. A one nie mogly dla niej nic zrobi¢, tylko
si¢ modli¢.

Jaki$ czas potem, pewnej zimowej nocy, Tabeeba, le-
zac juz w 16zku, ustyszata uporczywe stukanie do drzwi
wejsciowych. Otworzyla je i nagle kto$ wpadt do $rod-
ka, przepychajac si¢ obok w przejsciu. Byla to Fatima.
Na plecach miata tobolek — swoja mata coreczke, ktora
byta bardzo chora. Pielggniarka szybko zaniosta dziecko
do swojego t6zka i stwierdzita zapalenie ptuc.

,,Musze¢ zmierzy¢ jej temperaturg i dobrze ja okry¢” —
pomyslata, siegajac po lekarstwo.

Zajela sig biedna mata dziewczynka. Kiedy wreszcie
obydwie razem usiadly, Patrycja zapytata:

— Opowiedz jak to sig stato?

— Sasiadka przyniosta mi wiadomos¢, ze dziecko jest
chore — powiedziata Fatima — kiedy ja lezalam w t6zku,
martwiac si¢ o nie. Wtem wydawato mi sie, ze kto$ ka-
ze mi poj$¢ do niej. Pomyslatam, ze to Jezus do mnie
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méwi, wige pomimo deszczu i pdznej pory wstatam i po-
sztam do domu mojego meza. Ustyszalam ptaczace
dziecko, nacisngtam klamke, drzwi byly otwarte. Wpad-
fam do $rodka i statam nieruchomo az do chwili, gdy zo-
rientowatam sig, ze dziecko bylo w domu same.

Chwycita dziecko na rgce, posadzila je na plecach
i tak szybko, jak tylko mogta przybiegta do domu Tabe-
eby.

To, co si¢ wydarzyto tego wieczora, dopiero pdzniej
si¢ wyjasnito. Maz Fatimy wyjechat z miasta na jaka$
delegacjg. Jego nowa zona martwila si¢ tym, ze dziew-
czynka byta bardzo chora.

— Jesli ona umrze teraz, kiedy moj maz jest daleko,
bedzie myslal, ze to ja ja zabitam. Totez lepiej, zeby
mnie tutaj nie byto.

Potozyta wigc mata do 16zka i poszta do swojej mat-
ki, by t¢ noc spgdzi¢ u nie;j.

— Jezeli tej nocy ona umrze, powiem mezowi, ze
mnie tutaj nie byto.

Dziwna, wreez zdumiewajaca rzecza bylo to, ze ani
maz, ani jego nowa zona nigdy wigcej nie pytali
o dziewczynkg. Tymczasem matka z coéreczka zamie-
szkaty od tamtej pory razem z Patrycja. Bog odpowie-
dzial na modlitwe biednej matki w niezwykly sposob
i wykorzystal ten trudny czas w jej zyciu, aby zrozumia-
fa przestanie Ewangelii. Potem za$ dat jej zadanie do
wykonania. Oprowadzata Patrycje po okolicznych wios-
kach. Poniewaz Fatima byla razem z ta dziwna pielgg-
niarka z Zachodu, wszyscy schodzili si¢ do domu, w kto-
rym przebywaty. Fatima kochata dzieci i wspaniale sig
nimi zajmowata. Dla Patrycji byla ona jak siostra z Po1-
nocnej Afryki.

Scena 8

Problemy z przywédcami religijnymi

Po pigciu latach spedzonych wsrod ludzi z matego
gorskiego miasteczka, Patrycja powrdcita do miejskiego
szpitala. Pozostata tam mata grupka nawrdconych chrze-
$cijan, chociaz tylko niektorzy z nich byli naprawde od-
danymi wierzacymi. Przywodcy muzutlmanscy zabronili
im przychodzi¢ na studium biblijne, a oni bali sig¢ ztamac
ten zakaz. Niczego wigcej juz nie mogta dla nich zrobié.

Jednakze nie opodal miasta zamieszkal inny misjo-
narz, ktory mogl ich dalej naucza¢, kontynuujac w ten
sposob prace Tabeeby. W okresie spedzonym w Afryce,
Patrycja tylko czasami przyjezdzata do Anglii lub
Szwajcarii na letnie wakacje. Nawet wowczas, gdy byta
juz siwa starsza pania, kochata przygody.

Pewnego razu podrozowala do Anglii razem z bra-
tem, jego zong i ich malymi dzie¢mi. Pojechali minibu-
sem przez Hiszpani¢ i Francje, a gdy przychodzita noc,
spali na polu. Innym razem musiata wroci¢ do domu na



dziewig¢¢ miesigcy, aby opiekowac si¢ chorym ojcem,
ktory przeszedt zawat serca.

Zanim w 1975 Szpital Misyjny zostal przejgty przez
rzad, Patrycja mieszkata razem ze studiujacymi pieleg-
niarkami. Decyzja rzadu spowodowata, ze Farnham nie
mogt juz tam pracowac i dlatego wraz z zona i dzie¢mi
powrécit do Anglii. Patrycja pozostata jednak nadal
w Polnocnej Afryce, aby opiekowaé sie swoja stara,
schorowana matka oraz matka swojej szwagierki. Oby-
dwie byly zbyt stare i chore, aby mozna je byto zabraé¢
z powrotem do Anglii. Zamieszkaly razem, otoczone
troska i mitoscia Tabeeby i lokalnych wierzacych, ktorzy
chetnie shuzyli im pomoca.

Zakoriczenie

Kiedy obydwie staruszki zmartly, Patrycja po 27-let-
nim pobycie w Afryce Potnocnej powrdcita do Anglii.
I tutaj byta potrzebna, aby zatroszczy¢ si¢ o swoja star-
sza juz ciocig, ktora wczesniej byta dyrektorka szkoty
w Clarenden. Zamieszkata ze swoja siostrag Hazel, nieda-
leko Coventry i napisata tam wiele ksiazek. W poszuki-
waniu materialdow do sw ojej tworczosci wiele podrdzo-
wala po Afryce i Bliskim Wschodzie, odwiedzita takze
wiele innych miejsc. Praca dla Boga moze prowadzi¢ do
fascynujacych przygod.

Przebywajac w Coventry, Patrycja zatozyla w swoim
garazu klub dla dzieci. Urzadzaly tam rozne gry i zaba-
wy, ale zawsze pod koniec kazdego spotkania znalazta
si¢ jakas ,,Biblijna minuta”, jak to okreslaty dzieci. Pa-
trycja St. John byta zainteresowana potrzebami dzieci na
calym $wiecie.

Pomogta w powstaniu i rozpoczeciu dziatalno$ci gru-
py pod nazwa ,,Global Care” (,,Opieka na calym swie-
cie”). Od lat siedemdziesiatych grupa ta niesie pomoc
bezdomnym dzieciom w najbiedniejszych czg$ciach
$wiata.

Kiedy tak stuchaliscie historii Tabeeby, czy zauwazy-
liscie, ze Bog kogos, kto naprawde Go kocha, moze uzy-
wac od wczesnego dziecinstwa az do poznej starosci?
Bog twoje zycie uczyni fascynujacym, jesli naprawde
zaufasz Mu i bedziesz Jego nasladowca. By¢ moze za-
stanawia cig, co takiego Bog zaplanowat dla ciebie. Dla-
czego wigc nie poprosisz Go, aby krok po kroku pokazy-
wal ci, jak zy¢ dla Niego? A moze nie jeste$ pewien, czy
nalezysz do Bozej rodziny? Tabeeba udowadniata, ze
Pan Jezus, Dobry Pasterz zmienia zycie. Po lekcji mo-
zesz przyjs¢ do mnie, abym ci pokazat w Biblii, co Bog
pragnie uczyni¢ dla ciebie.
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